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Anotace

Jazyk uzivatelu pocitace

Tématem bakaldrské préce je jazyk uZivatelu pocitace, kteri vyuZivaji
raznych moznosti komunikace na internetu. Préce je rozdélena do dvou cé&sti -
teoretické a praktické. Teoreticka ¢ast se tykd riznych zpasobt komunikace na
internetu a historie praci s tematikou vyrazt z pocitagového slangu. Prakticka ¢ast je
zameiena na jazykovy rozbor vyrazi z komunikace na chatu a v diskusnim féru.

Cilem préce je priblizit komunikaci prostiednictvim internetu, protoZe pravé

tato forma komunikace je v dneSnim svété velmi rozSirend a oblibené

Abstract

The Language of Computer Users

The topic of my bachelor project is the language of computer users, who use
various options of communication on the Internet. The work is divided into two parts
-theoretical and practical. The theoretical part focuses on different modes of
communication on the Internet and on the history of works dealing with computer
slang. The practical part is focused on linguistic analysis of the terms commonly
used in communication on chat and discussion forums,

The aim of this work is to make an insight into the Internet communication
because this form of communication is in today's world widespread and popular.
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UvoD

V této préci jsem se zabyvala predevsim jazykem uZivatelt pocitace, kteri se
aktivné zapojuji do komunikace na internetu. Témajsem si vybrala proto, Ze pocitace
ainternet patti neodmyslitelné k dnedni dobé. VétSina z nas je s nimi v kazdodennim
styku, at’ jiz v préci nebo v soukromi. Kazdy se s nimi obc¢as setkéva, i kdyz mu to
nemusi byt zcela prijemné. Internet je nejrychleji rostouci a vyvijejici se médium. Je
to komunikacni kanal, ktery predstavuje nejrychlejSi zpisob komunikace a spliuje
veskeré naroky na kvalitu informaci (aktudlnost, srozumitelnost, srovnatelnost,
priméienost atd.). Vzhledem k tomu, kolik lidi u nas denné vyuziva pocitace
ainternet, dochézi k neustdlému rozsifovani pocitatového slangu. Myslim, Ze do
budoucna dojde je&té k vétSimu rozSifeni a oblibé internetu a internetové

komunikace, nez je tomu v soucasné dobg.

Praci jsem rozdélila do dvou ¢asti - teoretické a praktické. V teoretické ¢ésti
jsem se zabyvala internetem a zpisoby komunikace, které prostiednictvim internetu
mohou probihat. Dale jsem se zde vénovala poznatkim ceskych lingvistt, které
prezentovali prostrednictvim nejriznéjSich studii, ¢lanka ¢i publikaci stématikou,
dotykajici se vyrazii z pocitatového slangu. V praktické casti préce jsem se
podrobnéji vénovala komunikaci na chatu a komunikaci na diskusnim foru
hudebniho serveru. Déale jsem provedla jazykovou analyzu materidla, které jsem
ziskala jak z chatové komunikace, tak z diskusniho fora.

Teoretickou ¢ést prace jsem rozdélila do tii hlavnich kapitol. Prvni kapitola je
nazvéna Pocitacovy dang, druha se jmenuje Internet a internetova komunikace
apodedni kapitolu jsem pojmenovala Historie praci s tematikou vyrazi
z pocitacového dangu. V prvni kapitole jsem se zabyvala slangem obecné a ¢erpala
jsem z knihy Sovnik nespisovné cestiny od Jana Huga a z knihy O ceskych danzich
od Jaroslava Hub&ka. Déle jsem zde popisovala poc¢itacovy slang a k tomu mi jako
vychozi material poslouzil ¢lanek Nekteré komunikacni a mluvnické aspekty
pocitacového dangu od Michaely Cerné. V druhé kapitole jsem se vénovala
internetu a dulezitym pojmam kolem ngj. V prvni ¢asti druhé kapitoly uvadim, co
vlastné internet je a jak funguje, pak jsem se zabyvala jeho historii a vybavenim,
které je nutné k tomu, abychom internet spravné zprovoznili. V nésledujici ¢asti

druhé kapitoly jsem charakterizovala moznosti komunikace na internetu, postupné



jsem popisovala principy komunikace u jednotlivych komunikacnich systému.
Nejdiive jsem vénovala pozornost webovym strankam, elektronické podte, déle
diskusnim skupindm a v posledni ¢asti chatu. Vychozi literatura, ze které jsem
derpala ve druhé kapitole, je Cedtina na www chatu od Evy Jandové a kolektivu,
dal&i velmi uZitezna publikace je E-mail, chat, sms od Martina Zemli¢ky. V posledni
kapitole teoretické c¢asti jsem popsala historii praci ¢eskych lingvistt, které se
zabyvaly tematikou vyrazi z pocitatového slangu. Zde jsem cerpala z velkého
mnoZstvi nejriznéjSich ¢lankd, studii i publikaci, které viechny uvadim v seznamu
pouzité literatury.

Praktickou ¢ast préce jsem rovnéZ rozdélila do tii hlavnich sekci. V prvni
Cé&sti jsem se zabyvala Utvary a formami ¢eského jazyka a cerpala jsem z ucebnice
Cedtina pro ucitele autorského kolektivu Jaroslava Hub&ka, Evy Jandové a Jany
Svobodové a také z publikace Cedtina e a jazyk od Marie Cechové a kolektivu. Ve
druhé ¢asti jsem se nejdiive zabyvala podrobnéjSim popisem komunikace na chatu
acharakteristickych rysi typickych pro tento druh komunikace. Déle jsem piela
k vlastnimu rozboru. Pro rozbor jsem si vybrala piispévky z komunikace na serveru
www.xchat.cz, a to konkréné z mistnosti Ceské Budéjovice. Tyto texty jsem
ziskavala behem mesici ledna az dubna roku 2009, vék komunikanti v této mistnosti
se pohyboval v rozmezi od 14 do 32 let a podil muzi a Zen byl viceméné vyrovnany.
Ve vlastnim jazykovém rozboru jsem se nejprve vénovala zvlastnostem ve zpisobu
psani (kombinovani velkych a malych pismen, pocestény pravopis cizich slov atd.),
dale ptiznakovym rysim hlaskoslovnym (napt. diftongizace y v €) a lexikéni
strance (anglicismy v pavodnich tvarech, expresiva atd.). V poslednim oddilu
praktické ¢asti jsem se zabyvala nejprve popisem komunikace na diskusnich férech
hudebniho serveru www.bandzone.cz. VétSinu prispévatelt zde tvori prevédzné mladi

lidé ve véku 15-30 let, pomér muzi a Zzen se zda byt vyvéZzeny. Dale jsem pristoupila
k jazykovému rozboru textu, které jsem ziskala na diskusnich férech vybranych
hudebnich skupin (majicich profil na jiz zminovaném serveru www.bandzone.cz).

Postupovala jsem stejné jako u jazykového rozboru vyrazi z chatové komunikace.
Nejprve jsem se zabyvala zvladtnimi zpusoby psani (napt. zdtraznéni kvantity), dale
ptiznakovymi rysy hléskoslovnymi (napt. protetické v-) a v posledni ¢asti rozboru
takeé lexikem (napt. zkracovani slov). Ukéazky z komunikace na chatu i z komunikace
na hudebnim féru uvadim v ptilohach.


http://www.xchat.cz
http://www.bandzone.cz
http://www.bandzone.cz)

|. TEORETICKA CAST
1 Pocitacovy dang

Cedtina je krésny, vysoce kultivovany a vyrazové bohaty jazyk. K bohatstvi
¢eského jazyka patii neodmyslitelné také jeho nespisovné vrstvy a Utvary. Vyznam
znalosti spisovného jazyka je zigjmy, proto pii vyuce ¢eského jazyka je slangoveé ¢i
narecové slovo logicky hodnoceno jako nespréavné ¢i spiSe nevhodné, stginé jako
gramatickd ¢i stylisticka chyba. AvSak mimo 3kolu, respektive mimo oficidni
komunikaci, slang ani néreci nelze primarné povaZovat za nespravné, jsou dalezitou

soucasti naseho narodniho jazyka

Nespisovné vyrazy z bézné mluvy, jsou-li vhodné pouZity (tj. mimo oficiéni
komunikaci a predevSiim v rozumné mii€), jsou v komunikaci nezastupitelne,
prispivaji k jemngjSimu odstinéni vyznama, k vyjadieni postoje ¢i ndlady mluvciho.
Slang v uz8im slova smyslu pak krom¢ své zakladni funkce komunikacni vyjadiuje
také prislusnost k urcité profesni ¢i zgjmové skuping. Soucéasti narodniho jazyka jsou
specifické vrstvy, které nemaji charakter strukturnich Gtvart, jde spiSe o slovni
zésobu vymezenou socidlné. Sem patii predevSim slangy (véetné tzv. profesni
mluvy) aargot. Podle nézoru J. Hub&ska jde o svébytnou soucést narodniho jazyka,
jez ma podobu nespisovné nebo hovorové vrstvy specialnich pojmenovani,
realizovanou v bézném, nejcastéji polooficidlnim a neoficidlnim jazykovém styku
lidi vazanych stejnym pracovnim prostiedim nebo stejnou sférou zami a slouzici
jednak specifickym potiebam jazykové komunikace, jednak jako prostiedek
vyjadieni prislusnosti k prostiedi ¢i k zgmové sfére. Lze také rozliSovat
profesionalismy jako nespisovné nézvy terminologické povahy a slangismy (v uzsim
smyslu), které vykazuji vyrazny prvek citovosti a expresivity. Termin slang se vSak
pouzivd i pro oznateni nespisovného vyraziva obecné ¢e&tiny, hovoii se napr.

0 slangu sougasné mladeze.?

! Hugo, Jan: Sovnik nespisovné cedtiny. Praha 2006, s. 7-11.

2 Hub&sek, Jaroslav: O ceskych sanzich.Ostrava 1979, s.9-16



Jazyk uZivateli pocitace (neboli pocitatovy slang) chapeme jako
rozséhly slang. Nelze stanovit, zda jde o slang profesni ¢i zmovy, protoZe hranice
mezi nimi se zde neda zcela jednoznac¢né urdit.

Rozlidujeme tii typy Gcastnika komunikace v pocitacove sfére:

1. uZivatel je pocitatovy odbornik (znalost pocitacii je soucasti jeho odborné
kvalifikace);

2. uZivatel mé o pocitace zgjem, ktery piresahuje pouhé pouzivani (znalosti
mohou byt na vysoké Urovni, ale netvori podstatu jeho profesni kvalifikace);

3. uZivatel vyuziva pocitaé, ale bez potieby, zamu, piip. schopnosti
proniknout hloubgji.

Nositeli slangu jsou predevSim uzivatelé z 1. a 2. skupiny, avsak kwvuli
chybéjicimu nazvoslovi pouZivaji poc¢itacovy slang také uzZivatelé tietiho typu (napt.
obchodnici, marketingovi pracovnici, Ufednici). Pocitacovy slang tedy neni uZivan
jen v uzavieném prostredi, nybrZ pronika do béZzného jazyka a misi se jinymi slangy.

Technické obory tradi¢cné studuji prevédzné muzi, nasledné pak pasobi na
vétsing odbornych mist v pocitatovych firméch. Soucasnou podobu pocitacového
slangu tedy v drtivé veétSing utvareji muzi Je mozné, Zesnarastem pocétu
pocitacovych odbornic nastanou ve slangu zmény.

Ze sociolingvistického hlediska je také dalezité, jak nositele pocitacového
slangu vnima vefgjnost. Experti v oblasti informatiky disponuji znalostmi
a dovednostmi, které jsou v soucasné spolecnosti zapotiebi, proto byvaji hodnoceni
vétSinou kladné. AvSak negativné jsou vniméni lidé, ktefi své nadstandardni

pocitatové znalosti nelegélng zneuzivaji ve vlastni prospich.®

% Cernd, Michagla.: Nekteré komunikacni a mluvnické aspekty pocitacového slangu. In: Sbornik z V.
mezinérodniho setkani mladych lingvistti v Olomouci 2004. Olomouc, 2006. s. 46-52.



2 Internet ainternetova komunikace

2.1 Cojeinternet

Internet je celosvétovy systém navzajem propojenych pocitacovych siti, ve
kterych mezi sebou pocitate komunikuji pomoci rodiny protokoli TCP/IP. Kazdy
pocita¢ pripojeny k internetu mé& v ramci rodiny protokola TCP/IP svoji |P adresu.
Pro snadngjSi zapamatovani a jednodusSi zadavani adresy do vyhledavace se misto IP
adres pouZivaji doménova jména, napiiklad: www.seznam.cz.* Slovo internet je

kompozitum skl&dajici se ze dvou ¢ésti- prvni je inter (predpona latinského ptivodu
svyznamem ,mezi“), druhou ¢ast tvori zacdtek anglického vyrazu network, ktery
znamena ,, sit™. V¢tdina zajimavych informaci je na Internetu soustredéna do WWW
(webové strénky). Pro usnadnéni orientace uZivatelti na webovych strankach vznikly
specializované sluzby. Abychom se dostali k informacim, které hledame, pouzivame
tzv. odkazy. Nejznamg¢jSimi sluzbami, které systematicky s odkazy pracuji, jsou:
internetovy katalog (jednd se o seznam logicky roztiidénych odkazi, napi.

WWW.Seznam.cz) a interneovy vyhledavat (jde o automatizovany systém pro hledani

odkazii podle vyskytu zadanych slov, napi: www.google.com).

2.2 Historie

Historie internetu se datuje jiz od 70. let 20. stoleti. V roce 1968 byla ve
Velké Britanii pro prvni Ucely testovani vytvorena pocitacova sit, ktera fungovala
jen v prostoréch jedné budovy. NemiZe jesté tedy byt fe¢ o pravém predchadci
internetu. Ve stejné dob¢ v3ak jiz probihal i vyzkum jine sité. Americka vlada ztidila
organizaci ARPA. Jejim hlavnim ukolem bylo zgjistit vybudovani komunikaéni
pocitacove sité, ktera propojovala dulezita vojenskd, viadni a univerzitni pracoviste.
Tato sit’ byla spusténa v roce 1969 pod jménem ARPANET. Ze zatdtku spojovala
v jediném uzlu 4 pocitace. V roce 1971 m¢la jiz ARPANET 15 uzlt a od roku 1972
spojovala 37 pocitaca. Od roku 1969 tedy jiz mluvime o vzniku principa
atechnologii internetu, prestoZe se tento nazev zacal pouzivat aZ v roce 1987, kdy
vznikla péter siti NSFNet, kterd byla brzy prejmenovéna pravé na internet. Od roku

1973 se ARPANET propojila i mezinarodné, zacaly se k ni ptipojovat i neamerické

* http://cs.wikipedia.org/wiki/Internet [cit. 2009-03-02].
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instituce. Prvnimi neamerickymi institucemi byly britsk& University College of
London a norsk& Royal Radar Establishment. Ngjvétsi internetovy server v Evropé
mél v roce 1989 Svycarsky ingtitut pro jaderny vyzkum CERN. Pracovnici této
organizace se vyznamné podileli na vytvoreni sit¢ Word Wide Web (WWW).
K celosvétové siti se postupné pripojovaly i dalsi zemé. Od roku 1990 se zacalo
pripojovat i Ceskoslovensko, oficialni pripojeni Ceskoslovenska k internetu se datuje
az k 13. Unoru 1992.°

2.3 Vybaveni nutné ke zprovoznéni inter netu

K tomu, abychom mohli vyuzivat sluzby internetu, potiebujeme v prvni radé
osobni  pocitaé, chybét nesmi ani kvalitni monitor, klavesnice, mysS a dae
potiebujeme hardwarové zatizeni podle typu pripojeni. Ze softwarového vybaveni
musime vlastnit prohlize¢ (browser), napt. Microsoft Internet Explorer, ktery
najdeme ptimo na instalatnim CD operacniho systému Windows. KdyZz méame
vhodn¢ vybaveny pocita¢, zbyva nam jiz jen vybrat druh piipojeni k internetu.
Dulezitymi metitky jsou naroky na kvalitu, ryclost, cenu a zptisob pripojeni. Existuji
tiéi z&kladni typy pripojeni: komutované (vytéiené), pevné a bezdréatové. Hlavni
rozdil mezi komutovanym a pevnym piipojenim je to, Ze pii pevném piipojeni jsme
na internetu pripojeni neustdle a je jedno, jak velké mnoZstvi dat piijimame ci
vysilame. V piipadé komutovaného pripojeni jsme on-line jen docasné. Pokud
chceme uzZivat komutované piipojeni, potiebujeme zarizeni zvané modem a béZnou
telefonni sit’. Modem prevadi digitdlni data na analogova a naopak, tato ¢innost je
nutnd k tomu, aby data mohla projit telefonnim drétem, ktery je jinak uzpisoben pro
pienos lidského hlasu (analogového signalu). Vyhodou komutovaného pripojeni jsou
nizké néklady, mezi nevyhody patii nepiiliS vysoka rychlost. Tento typ pripojeni je
vhodny pro uZivatele, kteri pouzivaji internet spiSe vyjimecné. Dalsi moznosti je
pripojeni pomoci ISDN nebo DSL linky, které jsou rovnéz realizované pomoci
telefonni linky, oviem v tomto piipadé jde o specidni digitalni linku. Mezi hlavni
vyhody, oproti komutovanému pripojeni, patii spolehlivost a vySSi prenosova
rychlost. Zaporem je vySSi potizovaci cena a drazsi mesi¢ni pausal. Pokud méame
nainstalovany prohlize¢ a zprovoznéné pripojeni k internetu, nic nebrani tomu,

abychom zasali objevovat nekonesny svét internetu.’

® Jandova, E. akol: Cedtina na www chatu. Ostrava 2006. s. 13-14.
6 Zemlicka, Martin. E-mail, chat, sms. Brno 2003. s. 6-11.
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2.4 Moznosti komunikace na inter netu

V dnedni dob¢ je elektronicka komunikace velice rozsirend, nékdy to dokonce
maze vypadat, Ze pomalu vytlatuje klasickou osobni komunikaci. Diky internetu
amobilnim telefonim muazeme byt se svymi blizkymi téméi v nepretrzitém spojeni,
dokonce miZzeme komunikovat i s lidmi, které bychom v Zivoté nikdy nepotkali.
Internet a komunikace na internetu nam tedy usnadnuji Zivot, ale na druhou stranu
muaze byt tento typ komunikace také velice zradny. BohuZel dnes existuje nemalé
mnozstvi lidi, ktefi davaji elektronické komunikaci piednost pred klasickou osobni
komunikaci s ostatnimi lidmi a ziji tak viceméné neustale ve virtudinim svéteé.
Myslim si, Ze internet je velice uZitecny, ale méli bychom si davat pozor, abychom
neprekrocili tenkou hranici mezi skutenym a virtualnim svétem. Elektronicka
komunikace se totiZ nevyrovna osobnimu rozhovoru, kdy mame blizkou osobu vedle
sebe a probih& tak komunikace ,z o¢i do o¢i“. V tomto se ztotoziuji s nazorem
Martina Zemli¢ky, ktery ve své publikaci piSe: ,Jednu véc je v3sk dobré
nezapominat: ackoliv si s nékym povidéte a vidite jej, protoZze mate oba zapojenou
webovou kameru, nedivéte se druhému do ogi, divéte se na monitor.“’

Nejvice oblibeny a vyuzivany jsou webové stranky, ze kterych mizeme
zjiStovat nekonecné mnozstvi informaci, ale také vétSinou miazeme kontaktovat
jegjich autory. VétSina z nas si iz dnes nedoké&ze predstavit Zivot bez elektronické
pody, kterd je mnohem rychlejSi nez klasické dopisovéa korespondence. Déle je na
internetu velice rozsitena konverzace v raznych diskusnich férech, chatech, nebo na
raznych komuniké&orech typu Instant messaging. Nyni se budu vénovat krétké
charakteristice vSech téchto hlavnich typa internetové komunikace.

2.4.1 Webové stranky (www stranky)

Webové stranky jsou jen jednou z velkého mnozstvi sluzeb, které internet
nabizi. AvSak vypada to, Ze pravé ony jsou ziejmé sluzbou nejvyznamnéjsi. Tato
sluzba umoziuje uzZivatelim z celého svéta pristup k informacim v obrazove,
zvukové ¢i textové podobg. Jedna se tedy o multimedidlni prostredi. Pohybovani se
mezi jednotlivymi webovymi strankami je jednoduché, vyuzivdme hypertextové

" Zemlitka, Martin. E-mail, chat, sms. Brno 2003. s. 105. Podrobngji o publikaci viz jeits s. 21-22
textu.
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odkazy. V dnedni dobé ndm webové stranky neposkytuji pouze informace. Byva zde
utvoreno interaktivni prostiedi. MuZeme kontaktovat autora stranek pomoci
elektronické podty, diskusniho féra nebo chatu. Stejné mize samoziejmé probihat
i komunikace mezi jednotlivymi nav&évniky stranek.

2.4.2 Elektronicka posta (e-mail)

Elektronicka posta patfi mezi nejstarSi a spolecné s webovymi strankami
i mezi nejvyuzivangjSi sluzby internetu. Oznaceni e-mail vzniklo z anglického
oznaceni eletronic-mail. Historicky prvni e-mail posal Ray Tomlinson v roce 1971.
Tomlinson byl také prvni, kdo pouzil znak @, ktery je od té doby nutnou soucasti
kazdé e-mailove adresy. Oznaceni pro tento znak je v riznych zemich rozdilné: u nas
ma nézev ,zavin&", v pol&iné se mu tik4 ,Zizalka‘. Tomlinson pracoval ve firmg,
kter4 pro americkou vladu pracovala na projektu ARPANET, coZ byl piedchtdce
dnesniho internetu.®

Elektronicka po3ta je v dnedni dobé tak vyhledavana a oblibend, Ze dochazi
k vyraznému sniZzovani frekvence klasického dopisovani. Elektronickou postou
zasilame dopisy nebo krétké zprévy, které piSeme prostrednictvim klavesnice
aodesildme pomoci specidlniho programu, ktery je soucésti operaéniho systému
umoziuji pristup do sité. Dnes jiz maZzeme k vlastnimu textu vloZit pomoci prilohy
i soubor obsahujici obrézky, zvuky ¢i videa. DalSi nespornou vyhodou dopisovani
pomoci e-mailu je rychlost. Doru¢eni dopisu se nepohybuje v rozmezi nékolika dnia
jako u klasické po&ty. U elektrické podty dochazi k doruceni jiz béhem nekolika
sekund nebo minut, prestoZe adresat se miuze nachézet na opacné strané zemekoule
od autora dopisu. Pokud je adresét prave pripojen kinternetu, maze odpovedét témer
ihned, pokud chce. Velkou vyhodou je, Ze na zprédvu odpovidame v dobg, ktera se
ndm hodi, a odpovéd si mame moznost dukladné promyslet. Jednou z hlavnich
vyhod elektronické pody je, Ze se k ni dostaneme témei vaude na svété, saci nam jen
pocita¢ pripojeny k internetu. E-maily muZeme archivovat, kopirovat, tisknout,
preposilat nebo vymazat ze schrénky. E-mailova komunikace muze probihat mezi
dvéma partnery, nebo autor mize stejny text zaslat vice adresé&tum soucasné.

8 Zemlicka, Martin. E-mail, chat, sms. Brno 2003, s. 13.
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2.4.3 Diskusni skupina

V diskusnich skupinéch zpravidla probihaji diskuse Gcastniki na dané
zvolené konkrétni téma. Téma jednotlivych diskusi je velice rozmanité, mizeme
diskutovat o politice, sportu, o filmech, hudb¢, o jidle, zvitatech atd. Prispévky
uZivatelé odesilaji zpravidla po prihléSeni se k foru. Vyjadiuji se bud’ k danému
tématu, nebo reaguji na prispévky ostathich uzivatela. Jednotlivé prispévky jsou
zobrazovany vsem uZivatelim a jsou tazeny casové (v poradi, jak dorazily na
server), nebo hierarchicky (reakce jsou pritazeny k jednotlivym piispévkam, takze je
mozné sledovat vétveni diskuse). Diskusni skupiny funguji na podobném principu
jako webovy chat, avsak je tu i podstatny rozdil. Narozdil od webového chatu jsou
zde prispévky ulozeny a muzeme s je kdykoliv znovu predist. Prispévatelé
diskusnich for zde vystupuji pod svym skutecnym jménem, nebo vyuzivaji riznych
piezdivek, které jim pomahgji skryvat jejich pravou identitu.

2.4.4 Chat

Slovo chat (anglicky vyzn. je ,popovidat si“) oznatuje jednu z podob
komunikace na internetu, kdy spolu pisemnou formou komunikuji dva nebo vice
uzivatela.

Pfi chatové komunikaci spolu souc¢asné muze komunikovat pomerné velké
mnoZstvi uzivateld, ktefi se prihlésili do nékteré z chatovacich mistnosti (chatroom,
kandl) na jednom ze serverd, ktery tento typ komunikace podporuje. UZivatelé zde
vétSinou vystupuji anonymné pod prezdivkou (nick), jen ziidka si néktery z uzivatelu
jako prihlasovaci jméno zvoli své skutecné jmeéno. UZivatel zde maze komunikovat
bud’ se vdemi ostatnimi U¢astniky chatu, nebo se miZe obracet jen k jednomu z nich.
VétSina chatu jiz dnes nabizi tzv. Septani, pti némz je vzgemné komunikace dvou
partnerti pro ostatni nedostupnd. VétSinou vSak komunikace probiha otevieng, takze
ji miZe sledovat kdokoli z uzivateli. Komunikace probiha formou dil¢ich dialogu,
kterych se obvykle Ucastni jen nékolik osob. Kazdy uZivatel se miZe takto zapojovat
do vice dialogi najednou, zalezZi jen na ném, kolik soubéznych dialogi je schopen
sledovat. Prispévky uzZivatelt tu nezistavaji ulozeny, jako je tomu u diskusniho fora,
ale jsou dokonce béhem nekolika minut nahrazeny prispévky novejSimi.

V historii chatu existuji dva systémy: starsi Internet falsy chat (IRC) anovéjsi
WWW chat. Pro Internet ralay chat je nutné, aby komunikujici méli pogitac vybaven

specidlnim programem. Ugastnici se zde pripojuji do raznych kandli. Tento chat
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vznikl ve Finsku a pavodné byl pouzivan v univerzitnim prostiedi. Dnes je
vytlacovan mladSim WMAWV chatem, ten je uzivatelsky prijemnéjsi (ma jednodusSi
ovladani, moznost psani smajlika, stiidani barev v textu). Zde si Ucastnici spolu
nepovidaji na kandlech, ale v mistnostech (chatroom). Jedna se o komunikaci
velkého mnozstvi lidi. Z ¢eskych chatii jsou nejnavaévovargjsi servery Xchat.cz na
portalu Centrum.cz a Lide.cz na portau Seznam.cz. Zde nalezneme obrovské
mnozstvi chatovacich mistnosti, které jsou rozdéleny na hlavni skupiny podle toho,
jaké mistnosti obsahuji, napi. Hudba, Volny ¢as, Mésta a mista atd. Nékteré okruhy
(napt. z Mésta a mista) nemaji vyhranéné téma ke konverzaci, jiné okruhy v3ak téma
styly a kapely). Avsak ani v téchto tematicky zamérenych mistnostech se nechatuje
striktné jen na toto dané téma, Ucastnici komunikace zde mohou probirat nejraznéjsi
témata stejné jako ve vieobecnéji zamérenych mistnostech.

DalSim systémem umoznujici chat je Instant messaging (napi. 1CQ). Tento
systém umoznuje prevazné komunikaci dvou Ucastnika. Jejich pocitace musi byt
vybaveny specidlnim programem, ktery lze zdarma a legadlné stdhnout z internetu.
Jedna se vétSinou o velmi rychlou komunikaci, kterd probiha prevazné
progiednictvim textu. K textovym zprdvdm je stejné jako u e-mailové
korespondence mozné vkladat nejruznéjSi soubory (fotografie, videa, hudbu).
V negjnovgjSich verzich tohoto programu je i hodné novinek pro veétsi komfort
uzivateli. MazZzeme si telefonovat po internetu, posilat sms na mobilni telefony
zdarma, hré nejriznéjSi hry nebo vyuzivat chat pro komunikaci vice uZivatelu

najednou.’

% Jandov4, E. akal.: Cedtina na www chatu. Ostrava 2006. s. 16-21.
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3 Historiepraci stematikou vyrazi z poé¢itacoveho dangu

Chat jiz od svého vzniku zajimal razné védni obory: psychologii, sociologii
ataké lingvistiku. Ze zacétku byla vénovana pozornost hlavné chatu némeckému
aanglickému. Prvni préce s lingvistickym pohledem na chatovou komunikaci byly
publikovany na zacéatku 90. let 20. stoleti. Pozdgji se chat rozmohl i v jinych zemich,
atak vznikaly prace zabyvajici se chatem ve francouz&ing, ital&ing, rusting, ¢ingting
atd."

V ¢ceském jazykovém prostiedi se lingvisté jazykem v pocitacové komunikaci
zacali zabyvat ve druhé poloving 90. let minulého stoleti. O pocitacich a pocitacové
komunikaci u nés vyslo pomérné hodné praci. Nyni se budu vénovat tém, které me¢
nejvice zaujaly.

V roce 1996 vyZel v casopise Cesky jazyk a literatura ¢lanek s nazvem
O pocitacove cedtine a komunikaci od Ivany Bozdéchové. Autorka se v ném zabyva
vzristanim vlivu pocitacta a vyzdvihuje jejich duleZitost v béZzném Zivote, napt.
nékup letenek po internetu, vytvéreni hudby pomoci poéitacovych programi. Dale
zde rozdéluje komunikaéni situaci v pocitacove sféfe, a to 1) na komunikaci mezi
uzivateli pocitact (verbani, jazykova, miaze zde byt vétsi ¢i menSi mira odbornosti);
2) nakomunikaci prostrednictvim poéitact (multimedialni); a 3) na komunikaci mezi
uzZivatelem a pocitatem (uméla komunikace napi. prostiednictvim pocitacového
programu). Dale se vénuje zvladtnostem v roving jazykové mezi pocitacovymi
odborniky a béznymi uzZivateli pocitace, kteri nemaji odborné znalosti. Zabyva se
také pocitacovou sovni zasobou a dochézi k zavéru, Ze by se ve Skoldch mély vyrazy
z pocitacove komunikace zaradit do vyuky ¢e&tiny.™

Jan Krdlik uvergjnil v roce 1997 v ¢asopise NaSe rec¢ ¢lanek s ndzvem Soh
veku pocitacii. Mapuje zde zptisoby psani od sumerskych klinopisi, rucnich z4pisa
na papyrus, karu ¢i pergamen, pies voskove desticky, bridlicové tabulky aZz po
vynalez knihtisku. Koncem 19. stoleti zptasobil velky prevrat vynalez psaciho stroje.
Psaci stroj umozioval zaznamenat pisemnou podobu mySlenek mnohem rychleji
apohodingji nez zapis béZznym rukopisem. Béhem poslednich let ndm technicky

19 Jandové, E. akol.: Cedtina na www chatu. Ostrava 2006.
1 Bozdéchova, Ivana. O pocitacové cedtine a komunikaci. Cesky jazyk a literatura, 1996/97, rog. 47,
¢. 5/6, s. 109-115.
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prevrat nabizi nejrazngjSi druhy pocitact a vyuZiti jejich rozmanitych textovych
editord. Autor v ¢lanku zvyraziuje rozdily mezi psanim rukou, na psacim stroji, nebo
S vyuZitim pocitatovych textovych editori. Tyto editory ndm ulehcuji préci
arozsituji zpusoby editace daného dokumentu. Jan Krélik nés také upozoriiuje na
nebezpeti a Gskali, kterd vek pocitact prindsSi. Obava se, Ze bude pribyvat pocet
uZivatela, kteti bez vyuziti textovych editort nebudou schopni psét bez pravopisnych
chyb. Textové editory poklada za velmi uZitecné a dulezité, avsak zduraziuje, ze
bychom meli byt i v dnedni dob¢ stéle schopni napsat smysluplny text v ruce nebo na
psacim stroji.*?

Jana Hoffmannovd se vénovala jedné ze specifickych skupin uZivatelu
pocitace. V casopise NaSe /e¢ publikovala v roce 1998 ¢lanek snazvem Pasani
agamesy (Pokus o charakteristiku diskurzu pocitacovych her). Tato skupina
uzivatelu pouziva velice specifické lexikdlni vyrazy a ty jsou spojeny také se
specifickymi kvalitami stylovymi. Styl parani totiz vyrazné ovliviuje literatura
afilmy, které spadaji do Zanru sci-fi a ,fantasy.” Jako dominantni sem vstupuje
Uloha boje, valecnictvi a nésili. Hr&i se pohybuji ve stylizovaném, simulovaném
svété a pouZivaji velmi specifické vyrazy, kterym ostatni uZivatelé nemohou
porozumgét. Mazeme hovotit o tzv. hr&ském slangu. Rozlisuji se hry logickeé, akéni,
simulacni a drategické. Vyrazy z mluvy parani byvaji prevazné pievzaty
z anglictiny. Déle se zde autorka vénuje principu rozdéleni her na jednotlivé arovné
(levely), ddle pak grafickému a zvukovému zpracovéni her. V zavéru c¢lanku
poukazuje na zajimavy Ukaz, Ze u nekterych mladych pas/meni pronika zminény
diskurs i mimo tuto zgimovou oblast. Takovi parmeni pouZivaji rizné herni vyrazy
i v kazdodennim Zivoté a komunikaci, hra tak poznamenava jejich celkovy styl
vyjadiovani.”®

DalSim novym tématem se zabyval Stefan Michael Newerkla. V ¢asopise
NaSe 7e¢ vydal v roce 1999 ¢lanek s ndzvem Jazyk vybranych domovskych stranek
ceskych studentii a mladych abdoventi vysokych skol v siti World Wide Web.
V ¢lanku se vénuje jazykove analyze textu na osobnich domovskych strénkéach. Pro
svoji analyzu si zvolil 60 domovskych strének ¢eskych studenti (43 pattilo Zenam,
17 muzam) ve veéku 20-30 let. VSichni autori osobnich domovskych strének se chtéji

12 Krélik, Jan. Soh veku pocitacii. In: NaSetes, 1997, rog. 80, &. 2, s. 57-63.
3 Hoffmannov4, Jana. Parani a gamesy: (Pokus o charakteristiku diskurzu pocitacovych her). Nase
fec, 1998, roc. 81, ¢. 2-3, s. 100-111.
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svymi texty prezentovat pozitivné a poutavé. Text domovskych stranek nebyva
adresovén jen jedné konkrétni osob¢, ale obraci se na neurcitou blize nezndmou
skupinu lidi. Domovské stranky vétSinou obsahuji i pomerné velké mnoZzstvi odkaza
na jiné weboveé stranky: napt. se miZzeme podivat na stranku o rodném meésté autora
Osobni domovské stranky byvaji zpravidla velmi ¢asto aktualizovany, étendr zde vidi
datum posledni aktualizace a mize si tedy utvorit predstavu o tom, jak moc jsou
informace na strénce jedt¢ aktuani. Autor se zde detailné vénoval ortografickym
zvl&&tnostem (dochézi zde napi. k umysinému nasobeni graféma, dané slovo je pak
vyraznéjSi a pro ¢tendre poutavéjsi), dale hlaskovym zvldstnostem (projevuje se vliv
prevazné obecné cedtiny, napt. diftongizace y v g), morfologickym zvl&stnostem
(zde se také projevuje vliv obecné ¢e&tiny, napi. ndhrada koncovky -é koncovkou -i),
syntaktickym zvl&Stnostem (vétSinou jsou typické pro spontanni projev a odpovidaji
obecné nebo hovorové ce&ting) a konecné i lexikalnim zvldstnostem (jedna se
piedevSim o emocidlné zabarvend slova, napr. lidicky). Autor po vSeobecné analyze
zkoumaného korpusu do3el k zavéru, Ze domovské osobni strénky tvori specificky
novy druh textt.™

V roce 2001 vy3el v ¢asopise Moje psychologie ¢lanek s nazvem Specifika
elektronické komunikace od Davida Smahela. Tato studie se zabyvala piedevdim
vhimanim sebe sama a vlastni identity v elektronické komunikaci, srovnanim
komunikace tvari v tvar a komunikace prostiednictvim e-mailu. Internet je
charakteristicky tim, Ze je to prostiedi bez zabran, pti komunikaci po internetu maji
tedy lidé vétSinou podstatné méng zabran nez pri komunikaci v redlném Zivoté. Tento
fakt potvrzuje i vyzkum, ktery se zabyval otevienosti respondentd pri vyplnovani
dotazniki, respondenti totiZ byli pri vyplnovani dotazniku prostiednictvim internetu
vice otevieni a uptimni nez pri klasickém vyplnovani prostrednictvim papiru a tuzky.
Ddle se zde autor zabyval rozdilnosti ve vnimani osoby, ktera tvér. Co se tyce
jazykovych prostiedku je elektronickd komunikace velmi specificka. Elektronick&
komunikace totiz piinasSi do psaného slova nové prvky, napi. velké mnozstvi novych
Zkratek (vyuzivaji se pro ndhradu ¢astych slovnich spojeni) a pouZivani prostiedka,
které pomahgji vyjadiovat emoce autora pomoci znaki (emotikony = ,emotivni

ikona"). Emotikony délime do dvou z&kladnich skupin 1) pozitivni ,, :-)* 2) negativni

1 Newerkla, Stefan Michagl: Jazyk wybranych domovskych strének ceskych studentsi a miadych
abdl oventzi vysokych kol v siti World Wide Web. NaSeteg, 1999, ro¢. 82, ¢. 3, s 127-138.
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. -( “. Na internetu miaZzeme nalézt velké mnozZstvi raznych emotikona
snejruznéjSimi vyznamy, ale neexistuje zadny kodex, ktery by presné urcoval jaky
emotikon mame uzit pro konkrétni vyjadieni konkrétni emoce. Vnimani emotikont
je tedy velmi individudini, kazdy uZivatel interpretuje emotikon podle toho, jak jej
vnim& a pouziva on sam. Stejn¢ jako pri komunikaci tvéri v tvér, kde si miZzeme
Spatne vylozit mimiku, gesto ¢i intonaci hlasu, miZeme i v elektronické komunikaci
Spatné pochopit pouZiti emotikonu ¢i vyznam napsané véty.™

Obrovsky rozmach elektronické komunikace dokazuje i skutecnost, Ze
prazska jazykovéa poradna Ustavu pro jazyk cesky AV CR v letech 1999-2001
vyrazné zmodernizovala a rozSitila své sluzby. K tradicnim formém poradenské
¢innosti, tedy k poradn¢ telefonické a korespondencni, piibyla i poradna
elektronicka. Cinnosti této elektronické poradny se ve svych ¢lancich zabyvala Anna
Cernda Ludmila Uhlitova V roce 2001 vyZel v ¢asopise Nae rec ¢lanek I nternetovy
dialog jazykové poradny s verginosti od Ludmily Uhlitové. Na zacatku ¢lanku
autorka popisuje, jak miazeme elektronicky kontaktovat tuto jazykovou poradnu,
méame dvé moznosti: 1) muZe odeslat e-mail s dotazem na e-mailovou adresu
poradny, nebo za 2) vyuzijeme specidlni dialogové okno na webové strance Ustavu
pro jazyk ¢esky (zde napiSeme dotaz a uvedeme e-mailovou adresu, kam ma dojit
odpoved). DuleZitou soucasti internetoveé stranky jazykoveé poradny je rovnéz rubrika
odpovédi na nej¢astéjSi dotazy, napr. psani i nebo y v koncovkach privlastiiovacich.
Elektronické dotazy jazykové poradné a nasledné odpovédi pracovnikia poradny na
né patii k Zanru verejné komunikace. Komunikaci vzdy zahajuje tazatel tim, Ze posle
dotaz jazykové poradné a jazykova poradna na néj nésledné odpovida. Internet
prinesl vyrazné rozsSiteni sluzeb jazykové poradny za hranice republiky, ptichézi vice
dotazu od tazatelu Zijicich v zahrani¢i. Jazykovéa poradna neni v pravém slova smyslu
sluzbou ,on-line* (odpovéd zpravidla nemiZeme ocekavat bezprostiedné po
odeslani dotazu), ale v ¢asnych rannich a pozdgjSich odpolednich hodinéch, kdy neni
v provozu telefonni linka, se takové sluzbé viceméne blizi. Dale se zde autorka
zabyva stylizaci dopisi, napi. rozebira jestli dopisy obsahuji osloveni (osloveni se
nevyskytuje zcela pravidelng), vyjmenovava, jaka odoveni prevladaji, vénuje se
formulaci vlastniho dopisu (byva prevézné strucné a konkrétni). Elektronicka sdéleni

se vyznacuji vice ¢i méné vyraznymi jazykovymi rysy mluvenosti. U Zanru jako je

1> Smahel, David: Specifika elektronické komunikace. In: Ceskoslovenska psychologie, 2001, rog. 45,
¢. 3, s. 252-258.
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elektronicka konference, diskuse a u raznych dalSich typa rozhovora na internetu
jsou rysy mluvenosti velmi ndpadné. Také u dopisi, které tazatelé zasilaji do
jazykoveé poradny, se projevuji vlivy elektronického medialniho prostredi. Zakladni
je pritomny cas sloves (pisatelé referuji o ¢innosti, ktera je zavedla k danému dotazu)
a déle lexikani odkazy vazané na moment komunikace. DalSim typickym rysem je
uzivani jednoduchych, kratkych vét, které po sobé nasleduji bez prostiedka
signalizujicich jejich syntakticky vztah. Dialog jazykové poradny sveiejnosti je
velmi dileZity, protoZe diky dotazim (z velké ¢asti elektronickym) se pracovnici
poradny dozvidaji napi., jaky je soucasny stav ¢etiny, v cem délgji lidé nejcastéjsi
chyby, co je zajima a nezajima.*®

Stejnou tematikou se zabyvala také Anna Cerng, v roce 2001 vy3el v ¢asopise
NaSe 7ec jgi ¢lanek s ndzvem E-maily v jazykové poradné. Co vime o tazatelich ?
Autorka hned v Gvodu ¢lanku zduraziuje, Ze problémem pocitacové komunikace
zatim zastava kodovéni ceftiny. Je zde totiz vice nekompatibilnich zptasobua
kodovéni, které zpasobuiji obtiZze a znesnadiiuji praci. Pokud tedy chceme mit jistotu,
Ze text dojde deSifrovany, musime pouZivat ¢edtinu bez diakritiky. PrestoZe se
emailova etika odliduje od etiky korespondencni, je prokazatelné, Ze e-mailové
dotazy, které prichazeji do poradny, z velké ¢asti splnuji zdvorilostni naleZitosti,
které se uzivaji v dopisech. V e-mailech jsou ¢asto zachovany zékladni rysy
textového rozloZeni: osloveni, ivod k dotazu, vlastni dotaz, podékovéni a podpis.
Odpovedi pracovnikt jazykové poradny maji také dané zdvorilostni schéma, vzdy
obsahuji: osloveni, vlastni odpoveéd’, rozlou¢eni a podpis. Autorka se zde dale zabyva
zjisténymi fakty o tazatelich, ti pokud chtéji, mohou na webové strance vyplnit
nepovinné polozky tykajici se jejich jména, adresy, véku a povolani. Nepovinnou
polozku veék vyplnilo ve sledovaném obdobi 150 tazateld, tj. 67,5% pisateli.
Pramérnému tazateli bylo 33,75 roku, nejstarSimu tazateli v prvnim étvrtleti roku
2000 bylo 70 let a nejmladsi byl 14 lety student. Nejvétsi ¢ast elektronickych dotazi
piisla v daném obdobi z Prahy, ale mimoprazské dotazy zahrnovaly necelych 30%
anechybély ani dotazy od zahrani¢nich tazateli. Na rozdil od telefonickych dotazi,
kde tti ¢tvrtiny volgjicich jsou Zeny, v elektronickych dotazech vyhravaji muzi.

Témeéi polovina tazateltt uvadi, Ze dotaz pokladd z osobniho, soukromého zgmu

16 Uhlirova, Ludmila. Internetovy dialog jazykové poradny s verejnosti. In: NaSe feg, 2001, roc. 84, &.
1, s 1-15. ISSN 0027-8203.
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o dany jazykovy problém, avsak je dost mozné, Ze si jen chtéji zachovat uréitou
anonymitu. Ucitelé a studenti poklédaji 15% dotaza, zhruba 10% tvori
profesionalové (novin&i, redaktori, korektori), kolem 7% dotazi prichézi od
administrativnich a védeckych pracovniki, instituce a Urady se na jazykovou
poradnu obraceji v 6% piipadti. Novy zpasob poradenské sluzby pomoci
elektronické cesty se velmi rychle ujal a pocet dotazi stale stoupa.*’

Michaela Cernd se zabyvala pocitatovym slangem velmi obsahle, jeji
piispévek Nekteré komunikacni a mluvnickeé aspekty pocitacového dangu vySel ve
Sborniku z V. mezinarodniho setkani mladych lingvist v Olomouci 2004. Doménou
slangi byva obvykle mluvena re¢, aviak u pocitatového slangu je tomu jinak.
UZivatelé komunikuji prevézné prostrednictvim klévesnice a monitoru. Podobu
pocitacového slangu tak spoluutvéieji zvladstnosti psané komunikace na internetu. Pri
takové komunikaci Gc¢astnici postradaji neverbalni ¢ast mluvené komunikace. Gesta,
mimiku, hlasitost ¢i prizvuk komunikujici nahrazuji uZivanim specifickych
progtiedki. Tyto prostiedky autorka déli do nékolika skupin: 1) pouZzivani emotikond
(grafické znaky pro vyjédieni pociti a duSevnich stavi); 2) Umysiné zmnoZeni
grafému (uziva se ke zvySeni emotivnosti a naléhavosti sdéleni, vétSinou dochazi
ke zmnoZeni samohlasek, ale nekdy dochazi i ke zmnozZeni souhldsek); 3) psani
v tzv. afanumerickém kodu (misi se pismena s ¢islicemi; cislice bud’ ptipomina
vizualni podobou pismeno, napt. “3” misto “€’ napi. Tento pristup me dost b3r3,
nebo zvukovou realizaci nahrazuje ¢ast slova, napt. 05); 4) zaménovani souhlések
asamohlések za jiné (roli pii zaménéch hraje spodoba znélosti, vyslovnost, nahrazeni
dvou pismen jednim nebo jen autorsky rozmar, napi. jaxe mas). Nékdy neni jasné,
jedn&li se o zdmeérné deformovani podoby slova, nebo o nezamérnou chybu. Pro
texty na ruznych diskusnich forech je totiz ptiznacny velky pocet chyb, zpusobenych
pieklepnutim, zaménou ceské a anglické klavesnice (zam¢éna “z” a “y”) apod.
Pravopisna Uroven uZivatelt vétSinou bohuZzel nebyva vysokd Nékdy jsou chyby
komentovény, v diskusnich prispévcich na né obcas poukazuji dalsi debatési,
vétSinou v&ak chyby zistavaji bez komentére. Slangoveé nazvy se tvori jak postupy
transformac¢nimi  (slovotvornymi, jimiz se rozhojnuje invent& slovni zasoby
nérodniho jazyka), tak i postupy transpozi¢nimi (jez vyuzZivaji pojmenovani jiz
hotova, existujici). V prvnim pripadé se slangové nédzvy tvori odvozovénim,

1 Cernd, Anna. E-maily v jazykové poradné. Co vime o tazatelich ? NaSefet, 2001, ro¢. 84, ¢. 2, s
62-73.
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skladanim  a  jingmi zpasoby  (zkracovanim,  mechanickym  kracenim
aprekrucovanim), v druhém piipadé se pojmenovavacimi postupy rozumi tzv.
semantické tvoreni (metaforické a metonymické pienaSeni), tvoieni nézva
viceslovnych (frazeologismi) a piejimani. Priklady odvozovani: kategorie mutacni:
trojan (trojsky kan = pocitatovy program, ktery se jevi jako uZitecny, ale ve
skute¢nosti pasobi  Skody); internetit (uzivat internet); kategorie transpozi¢ni:
googlovani (uzivani internetového vyhledavace Google), lamefina (neschopnost
nebo diletantstvi v oblasti informa¢nich technologii), kategorie modifikacni: demicko
(demonstracni software), procik (procesor), virdk (pocitacovy virus). Skladani je
mén¢ ¢astym zpusobem tvoreni slangovych nézvi, napi. kyberpolda (kdo bojuje
s pocitatovou kriminalitou). Mechanické kraceni je v poc¢itacovém slangu pomerné
Casté, napt. hard (harddisk). Slangové frazeologismy jmenné nejsou prilis rozsirené,
nebot’ neumoZznuji dost rychlé vyjadiovani. Priklady: hoS§ od IT (pracovnici v oblasti
informagnich technologii), mezi klavesnici/monitorem a Zdli (lidsky faktor), opici
trojhmat (soucasné stisknuti klaves Ctrl+Alt+Del). Castéj3i je tvoreni frazeologismi
slovesnych, napi. (vy)hodit/vyplivnout hlasku (zobrazit chybové hlaSeni). Také
pigjimani je v pocitatovém slangu rovnéz casté. Zdrojovym jazykem je témer
vyhradné angli¢tina. Rozmanitost oznaceni specifickych znaka je viak v ¢edting
aangli¢tiné rizna, napr. pro znak @ ma angli¢tina fadu oznaceni commercial at,
cyclone, rose, snail, whirpool, vortex, ape, cat, head, strudel ap. Ale ¢edti mluvci
disponuji jen jednim oznatenim: zavinac.'®

Hana MareSova se ve svém ¢lanku zabyvala vlivem informaénich technologii
na vzdslavani. Clanek s ndzvem Matersky jazyk a informachi technologie vy3el
v ¢asopise Vergina sprava v roce 2006. Vyuzivani informacnich technologii ve véech
sféréch vereginého Zivota, a to predevSim v oblasti vzdélavani, se v poslednich
desetiletich stalo celosvétovym trendem. VétSna kol jiz disponuje alespon
z&kladnim vybavenim z oblasti vypocetni techniky, také pocet kol s piipojenim
kinternetu vzrostl. Pro witele ceského jazyka prindSi prichod informacnich
technologii nové skutecnosti, které je nutné zaclenit do vyuky, jedna se o nové
textové formy (napt. multimediéni texty), slohové Gtvary (napt. e-mail) a v dnesni

dob¢ hodn¢ rozsSiteny strukturovany Zivotopis podle danych Sablon textového

18 Cernd, Michagla: Nekteré komunikacni a mluvnické aspekty pocitacového dangu. In: Sbornik z V.
mezinérodniho setkani mladych lingvisti v Olomouci 2004 . s. 46-52.
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editoru. Pocet internetovych zdroju pro vyuku ¢eského jazyka a literatury vyrazné
vzrostl, ale bohuzel jen mdlo z nich je opravdu kvalitnich. Také pocet
multimedidlnich programi zaméenych na cesky jazyk vyrazné vzrostl, vétSina
téchto vyukovych programi je zaméifena na procvi¢ovani gramatickych jeva (nap.
Terasoft). K nejnoveéjSim elektronickym pomackam patii dotykova (interaktivni)
tabule, kterd slouzi jako klasicka tabule (miZeme na ni psa fixem ¢i prstem)
azaroven jako monitor pocitate (ucitel maze promitat text, obrézky, video).
Informa¢ni technologie ziskavaji stéle vétsi prostor ve vzdélavacim procesu, jejich
hlavni vyhodou jsou nizké potizovaci néklady na vzdélavaci proces a usnadnéni
komunikace. Av3ak vyuka pomoci informacnich technologii mé i sva tuskali, kvalita
vyuky muze byt nizsi nez kvalita klasické vyuky. Ucitel by se nemél stét pouhym
privodcem virtudlnim svétem, ve kterém student pracuje.”

Ce¥tiné na internetu byl vénovan velky prostor v prvnim &isle ¢asopisu
Cedtina doma a ve svété v roce 2006. Helena Chylové a Jitka Mélkova v tomto ¢isle
vydaly ¢lanek s ndzvem Cedtina kolem internetu. Tento prispévek se tyka mluvy
sprévct pocitacovych servert a takeé téch, kteti internetové stranky tvori, spravuji
auzivaji. Cast vyrazovych prostiedki internetovych tvirct se dostava i do bezng
mluveného jazyka, rozumime tedy nékterym vyrazam, napi. mejlovat, cetovat.
Znalost téchto vyrazi pozorujeme predevsim u mladSi generace, ale da se o¢ekavat,
Ze do be¢Zzné mluveného jazyku bude pronikat stale vétsi mnozstvi téchto vyrazi.
Autorky jazykovy materidl ziskavaly v plzenském regionu v roce 2005 metodou
fizeného rozhovoru a ziskany materidl se pokusily rozdélit do nékolika skupin podle
vyznamu danych vyrazia. VSechny tyto vyrazy uvadéji na internetové adrese

http://pcslang.wz.cz. Jako nejvice rozSiiend skupina z vyzkumu vySla oznaceni
raznych ¢innosti, situaci, déji a jejich vysledka, napi. pro odeslani e-mailu se
pouzivd vyraz sendnout. DalSi pocetnou skupinu tvoii nézvy véci, prostiedkia
anéstroju, napr. bezdrétoveé pripojeni k mistni siti se oznacuje jako vifina, fifina ¢i
fajfina. Pomérné mélo jsou zastoupeny nazvy osob (vétSina znich jsou rodu
muzského): napt. ten kdo chatuje je cetar. Autorky zaznamenaly pouze jeden vyraz
oznatujici misto, jedna se 0 slovo servrovna (misto, kde se nachézeji pocitacove
servery). Z hlediska slovnédruhového se ve zkoumaném souboru nachazeji hlavng
slovesa a podstatnd jmeéna, pridavna jména se vyskytuji jen minimané. V

19 Maredova, Hana. Matersky jazyk a informacni technologie. Vefejné spréava, 2006, roc. 17, &. 25, s.
26-27.
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pocitacovém slangu se ¢asto objevuji slova tvorena z anglickych pojmenovani (napr.
adéeselko) a hodné vyrazi vznika takeé diky kreativité uzivateli (napt. heknout).

Milada Rihova v tomto ¢isle ¢asopisu Cedtina doma a ve svété uverginila
¢lanek s nazvem Prezdivky na chatu. Chat piedstavuje moderni zpasob komunikace
mladych lidi, aviak v poslednich letech je stdle obliben¢jsi i u starSi generace. Na
chatu je velmi dulezita anonymita, pokud my sami nechceme, tak se 0 nas ostatni
uZivatelé nemusi dozvédét viibec nic z naSeho soukromi. Tuto anonymitu podporuje
také piezdivka (nick), kterou si pro chatovani vybereme. Autorka se v ¢lanku déle
zabyva zpuasoby, kterymi jsou tyto nicky utvéreny. Nejcastéji dochézi k razné
modifikaci vlastniho jména. Oblibené jsou ruazné grafické hratky, napt. pomlcky ¢i
tecky mezi jednotlivymi pismeny (sa-ndra), vloZend pismena navic (Janickaa), nebo
¢isda za jménem (Katkal5). Mezi nejpocetnéjsi druh prezdivek patii anglické
prezdivky, napt. loveboy. VétSina uZivatelt se snazi, aby jejich nick byl co
nejndpaditéjSi a nejvtipngjSi, napt. nepotrebuju.nick. UZivatelky si ¢asto voli jména
raznych zvifat (napt. stenatko) nebo nicky, které maji pasobit pritazlivé (napr.
sexy_dablice). Proti tomu muZzi davaji prednost jménam raznych filmovych hrdina,
zpeévéki, sportovcia a jinych zndmych osobnosti, napt. Aragon. Jini uZivatelé
pouZivaji nicky, které maji pusobit drsné¢ a tvrdé, napr. devil-boy. Na chatu douzi
dobre zvoleny nick jako vizitka, nejvice se ocefiuje vystiznost aoriginalita.

Také Jaroslav David se v ¢lanku , hele vis ze mas dobre nick?* vénoval
piezdivkam na chatu. Autor pro ndzev piispévku pouzil komenté jednoho z chatari,
ktery hodnotil nick jednoho z dalSich uZivateli. Nick je velmi dulezitou slozkou
elektronické identity uzivatele chatu. Nick na chatu pIni podobnou funkci jako
osobni jméno, douzi piedevsim k identifikaci jeho nositele. Kazdy nick je jedinecny,

na jednom chatovacim serveru (napf. na www.xchat.cz) se konkrétni nick mize
vyskytovat pouze jednou. Nicky se velmi ¢asto stavaji predmétem komunikace,
Ucastnici si je vzgemné chvali nebo kritizuji. Nick miaze tedy byt hodnocen bud’
odatnimi uZivateli chatovani, nebo také samotnym majitelem nicku. , Chata/i se
o nickach vyjadiuji pochvalné (napt. hodnoti nick jako dobrej, optimistickej) nebo
negativné (napt. blbg, trapneg)).”

2 Chylova, Helenaa Malkova, Jitka. Cedtina koleminternetu. Cedtina doma a ve svéts, 2006, roc. 14,
¢. 1-4, s. 59-63.

2 Rihové, Milada. Prezdivky na chatu. Cestina doma a ve svété, 2006, ro¢. 14, &. 1-4, s. 115-121.

2 David, Jarodav. , hele vis ze mas dobre nick?* . Cedtinadomaave svétg, 2006, rog. 14, &. 1-4, s.
26-32.
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Komunikaci na chatu se zabyvala také Diana Svobodova, jeji c¢lanek
Soecifickeé lexikalni prostredky uzivané v komunikaci na chatu vy3el v roce 2006 ve
Sborniku z mezindrodni lingvistické konference, konané v Ceskych Budgjovicich
20.-22. z&ti 2005 s ndzvem Komunikace- styl- text. V ¢lanku uvadi, Ze chat je jednim
z modernich typt komunikace zprostiedkované pocitacovou technologii, vyznacuje
se fadou specifik, napt. specificka je stranka vlastni realizace a jazyk, ktery je zde
uzivan. V lexikdni roving jsou vyraznymi jevy piedevSim uzivani prejatych slov,
raznych typi kontextové motivovanych vyrazi, neologismi, slovotvornych
asémantickych expresiv ¢i riznych specidnich typt pozdravi a osloveni.
V komunikaci na chatu se vyskytuji ve velké miie anglicismy (respektive
internacionalismy), Ucastniky komunikace jsou totiz predevSim mladi lidé, kteri
takoveé vyrazy povaZzuji za moderni. Z oblasti poc¢itacove terminologie pochazi hodné
vyrazi, napt. capdock (v chatové komunikaci byva uzit ve tvaru bez capsocku),
nebo riznd odvozena slovesa ve tvarech nedokonavych (kickovat) i dokonavych
(kicknout). Pro komunikaci na chatu je velmi typické ponechavani anglickych vyraza
v pavodnim tvaru, to plati napiiklad pro pavodni anglicky plurd typu (par hours,
technoparties). V ¢eskych vétéch se ¢asto misto domécich slov objevuji anglicismy
s pavodnim pravopisem, napt. jdu do school. Pravopis nékterych vyrazi maze byt do
jisté miry pocedtény, napt. prred skool. Casto se miiZzeme setkat i s psanou podobou,
kter4 kopiruje vyslovnost, napt. spedl mistnost. V chatové komunikaci se vyskytuji
velmi ¢asto i anglické ¢éstice a citoslovee, nejvice rozsiteny jsou sorry (takeé razné
psané varianty, napf. sorrac, sory, soracek) a please (také zkrécené pleas nebo
zkratka pls). V chatové komunikaci nachazime velké mnoZstvi riznych projeva
snahy o jazykovou hru, napt. akronyma s kombinaci pismen a ¢islovek, mohou byt
¢eskd (18nactka- osmnéctka) nebo anglicka (sk8ak — skejrdk). RozSirené jsou
i neobvyklé kombinace pismen motivované vyslovnosti nékterych skupin hlések,
napt. -kv- (sgele- skveéle) a -ks- (jaxe mas? — jak se més?), nebo nahrada jinymi
pismeny (yak je? —jak je?). Velmi oblibené je uzivani hodnoticich vyraza typu good,
happy, super atd., ¢asto zde dochézi k zamérnému zmnoZeni grafému (supeeer),
jehoz funkci je zvyraznéni emoci ¢i snaha 0 upoutani pozornosti ostatnich
komunikant. Komunikujici na chatu velmi ¢asto uZivaji hovorové vyrazy, které jsou

typické spiSe pro mluvenou podobu jazyka, napt. trapak (trapny clovek), grafarna
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(grafickéa tiskérna). Déle se zde autorka zabyvéa druhy a rozsirenim pozdrava, které
uzZivatelé pouzivaji po vstupu do mistnosti ¢i pii odchodu z mistnosti. Nejcasté)i
pouZivany pozdrav je ptivodné ital. ciao, jeho nejrozSirenégjsi ¢eskou podobou je cau
(jeho dalsi podoby, napi. ¢ago, ¢aaaj), jinou podobou tohoto pozdravu je tvar cus
(ajeho rozmanité podoby, napf. cusky, cusan). Druhym nejvice pouzivanym
pozdravem je ahoj s riznymi grafickymi variantami, napi. achuj, ahojda. Jeho dalSi
z&kladni podobou je hoj, které miaze vypadat i jinak, napi. hojka, hojéééc. Dalsi ¢asto
uzivané pozdravy jsou nazdar (objevuji se i varianty, napi. nazdarek) a zdar (rizné
jiné podoby, napt zdarek), velmi oblibeny jsou také razné obmeény détského
pozdravu pa, napr. packo, papik. V. mensi miie se vyskytuji pozdravy jako dobry
vecer ¢i dobrou noc, rozsirenéjSi jsou jejich varianty typu bre veciir nebo brou noc.
Mezi uZivateli chatu jsou oblibeny pavodni anglické pozdravy hallo a hello ¢i hi.
Jako pozdrav na rozloucenou pri odchodu z mistnosti se pouziva anglické bye,
vyskytuje se také good night jako pozdrav na dobrou noc. Objevuji se i jiné
Cizojazy¢né pozdravy, pomgrné ¢asté je Fpanélské puvodni adios, naopak docela
ojedinélé jsou pozdravy némecké (Guten Tag) nebo indidanské puvodni (howgh).
Komunikace cestou e-mailt, chatu, sms zprav apod. je jednou z velmi dynamicky se
rozvijejicich oblasti, obvykle se jedné& o projevy neformélni a predavané informace
zpravidla nemivaji zavaznéjSi charakter. Hlavnim cilem je komunikovat touto
elektronickou formo jinou osobou a samotny obsah sdéleni byva vedlejsi.®

Prvni souhrnna monografie, ktera se tykad komunikace na ¢eskych chatech je
kniha Evy Jandové Konverzace na chatu. Tato kniha analyzuje ¢esky chat jako jisty
typ konverzace. Jednotlivé prispévky k tomuto tématu se objevily napi. na setkani
mladych lingvisti v Olomouci 2003, komunikaci na chatu byla také vénovana jedna
¢ést jednani konference Cedtina na internetu koncem roku 2005 v Praze. Tématem
chatu se také zabyvaly prispévky ve sbornicich a ¢lanky vyzkumného tymu
grantového Ukolu GACR 405/04/1035 Lingvistické aspekty jednoho typu komunikace
na internetu (cestina na internetu), jehoz cleny jsou Eva Jandova, Jana
Hoffmannova, Olga Miillerov4, Diana Svobodova a Jaroslav David. Vysledky tohoto
vyzkumu preklada i publikace Ce&tina na www chatu od Evy Jandové a kolektivu.

Nejedna se o0 monografii, ale spise o sbornik studii, které jsou vysledkem ieSeni jiz

% Svobodova, Diana: Specifické lexikalni prostiedky uzivané v komunikaci na chatu. In: Komunikace-
styl- text (Sbornik z mezinarodni lingvisticke konference Ceské Budgjovice 20.-22. zari 2005), Ceske
Budgjovice, JCU 2006, s. 49-53.
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zminovaného grantového projektu. Pro tento vyzkum byl shroméazdén materid o
rozsahu vice nez 180 hodin komunikace z riznych mistnosti na chatovéem serveru
www.xchat.cz, za&znamy byly potizeny v dubnu a kvétnu 2004. Déle autori ziskali
témet 1600 stran textt chatu od T. Ruckého, ktery sviij materidl poridil v roce 2002.
Tato publikace je souborem studii jednotlivych ¢lent vyzkumného tymu. Autori se
pokusili 0 komplexni pohled na z&kladni jazykové aspekty komunikace v modernim
chatovém prostiedi. Je zde velmi specificka povaha diskursu: bud” mohou navzgem
komunikovat vSichni U¢astnici chatu, nebo mohou konverzovat ve dvojici, mistnost
stdle nav&eévuji novi Gcastnici komunikace a jini ji postupné opoudteji. Autori se
zamefili na rozbor z hlediska analyzy diskursu a dialogu, na zpusob psani
nespisovnych projevi, na prvky spisovnosti a nespisovnosti v morfologickém,
syntaktickém a lexikdlnim planu, déle také na uzivani a adaptaci vyrazi z jinych
jazyku, prevazné z anglictiny. Zajimavé jsou také grafické prostiedky vyjadieni
expresivity a dalSi jevy, které se pri analyze konkrétniho materialu zdaji jako typické
pro dany typ komunikace.?

Dalsi zajimavou publikaci o elektronické komunikaci je publikace E-mail,
chat, sms od Martina Zemli¢ky. Tato kniha se zabyva mezilidskou komunikaci na
internetu, hlavni téma tvori elektronick& podta, webové chaty, krétké textové zpravy
(SMYS), Netiquette a bezpednost pii praci na internetu. Publikace je psana s ledem na
pocitacové zacatecniky, ale zgjisté zde i pokrocilgjSi uzZivatelé najdou nemalé
mnozstvi cennych rad. Podle autora publikace neni komunikace pomoci moderni
techniky z hlediska evoluce piirozend, protoZe neobsahuje neverbdni slozky (gesta,
mimika, intonace atd.), avSak nelze ftici, Ze by tento druh dorozumivani lidi
odcizoval, mnohdy je tomu spiSe naopak. Martin Zemlicka nés v této publikaci
seznamuje s raiznymi vyhodami ¢i nevyhodami elektronické komunikace, néasledné
nas informuje o tom, jaké programové a technické vybaveni musime vlastnit a jaké
moznosti madme pii vybéru internetového pripojeni. Nejrozsahlgjsi ¢ast knihy je
vénovana elektronické posté, dozvidame se, co potiebujeme k posilani e-maila, kde
ajak si zalozit e-mailovy Ucet a jak spravné posilat e-mailove zpravy. Velmi poucna
a dilezZita je kapitola, ve které se autor vénuje pravidlim slusného chovani na
internetu. Soubor pravidel slusného chovani vytvorenych a uzndvanych internetovou
komunitou se dodrZuje jiz od doby, kdy byl internet akademickou siti pro malé

2 Jandova, Eva: Cedtinanawww chatu. Ostrava 2006. s, 9-12
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mnozstvi nadSenct. DodrZovani téchto pravidel je nutnéi v dnedni dobé. Tato shirka
obecné dodrzovanych pravidel slusného chovani ve svété internetu se nazyva
Netiquette (z anglického Network Etiquette, sitova etiketa). Méli bychom se tedy
vzdy snaZit o psani bez pravopisnych chyb a preklepi, napsany text je dobré po sobé
je&té jednou zkontrolovat, abychom se ujistili, Ze ho odeleme ve spravném znéni.
Nekdy se pri vymeéne textovych zprév ukvapujeme a poté v afektu napiseme néco, co
bychom pii norménim rozhovoru ,tvéri v tv&“ netekli. Méli bychom tedy vzdy
zachovat chladnou hlavu, i kdyZ nas nékdo rozéili nevhodnou pozndmkou. MaZe se
totiz také jednat o nedorozumeni. Déle je v této knize popisovana a vysvétlovana
komunikace na chatu, autor ndm podava podrobny navod, jak se zapojit do chatové
komunikace. K elektronické komunikaci v dneSnim svété neodmyslitelné patii
mobilni telefony, jejichz progttednictvim zasilame kréatké textové zpravy (SMS-
Short Message Service). Historicky prvni SMS zpréava byla poslana v prosinci 1992
v britskeé siti Vodaphone, avSak zpocétku nebylo posilani kratkych textovych zprav
piilis oblibené. Pozdgji se posilani SMS zprav velmi rozsitilo a jejich obliba neustale
vzrista. Mezi vyhody krétkych textovych zprav patii diskrétnost (zaleZi jen na nas,
kdy si zpravu piecteme a zda na ni odpovime), pii psani a odesilani zpravy neruSime
své okoli jako v pripadé telefonniho hovoru. Na konci knihy se dozvidame, jak& ndm
na internetu hrozi nebezpeci, napt. mohou nam piichézet rizné nevyzadané e-maily,
nebo nas pocitat miZze napadnout zakerny pocitatovy vir.%

K tématice pocitatovych praci neodmyslitelné patii razné slovniky vénujici
se vyrazam z vypocetni techniky. Najit vhodny slovnik pro po¢itacového laika neni
zcela snadné. Vaude je velké mnozZstvi raznych pocitacovych prirucek, avsak tyto
piirucky jsou vétSinou délané pro uZivatele, kteri jiz maji o informatice hlubSi
znalosti. Vychazi velké mnoZstvi publikaci o tvorbé webovych stranek, jazyku html,
programovani atd. JA jsem si vybrala Sovnik pocitacové informatiky a Sovnik
nespisovné cedtiny a zjistovala jsem, pro které uZivatele jsou tyto slovniky vhodné.
Sovnik pocitacové informatiky je napsany velmi odbornym jazykem, ktery neni pro
béZzného neprofesionalniho uZivatele zcela srozumitelny. Pro predstavu uvedu
piiklady: reentrant (reentrantni, oznaceni pro vicenasobne pristupny program.
Program je zaveden do systému v jedné kopii, pricemz miZe byt pouzivan nekolika
procesy soucasne); uptime (Doba provozuschopnosti. Procento c¢asu, kdy je pocitac

% Zemlicka, Martin. E-mail, chat, sms. Brno 2003.
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nebo jiny hardware funkéni a pripraven k pouzti. Opakem dova uptime je
downtime). Petr Riha, autor této publikace, v Uvodu iikd Ze by tuto knihu chtgl
vénovat zamgéstnancim kateder informatiky, ucéitelim a vedoucim pocitacovych
kurzi a krouzZki, jejichz obétavé a malo docenéné préce si velmi vézi. Tento
anglicko-¢esky vykladovy slovnik obsahuje 3000 unikétnich a 500 synonymickych
hesel. Zahrnuje oblast pocitace, pocitacovych siti, informatiky, telekomunikaci
aptibuznych obora. Hesla jsou provézadna cca 2500 kiizovymi odkazy. Tato
propojenost umoziuje chdpat pojem v navaznosti na dalSi pojmy, a tak vyrazné
zvySuje informatni hodnotu knihy.?® Od Sovniku nespisovné cestiny jsem ¢ekala
srozumitelny popis vyraza z pocitaového slangu. Toho jsem se sice dockala, avsak
bohuzel v této publikaci mnoho pojma z pocitacové oblasti nenalezneme. Ve
slovniku je dobie vyloZen vyvoj, historie a popis slangi. BohuZel pocitacovemu
slangu zde autori vénuji jen krétky odstavecek v sekci Sang pracovniki médii. Stoji
tu: Za médium se dnes bézne povazuje internet, kolem nehoz také vznika rada
nespisovnych vyrazi. Z mnoha divod:i (z nichz ¢ast miZe byt subjektivni) jsme zatim
tuto oblast odlozili; a i kdybychomji v budoucnu zaiadili, pak spiSe do oblasti angu
spojeného s vypocetni technikou nez do dangu Zurnalistického. Ukézka z tohoto
slovniku: kompik - poéitag, kompic - kdo travi vétSinu ¢asu u pocitace.”” DalSi velice
uzitecné publikace jsou Velky frekvencni dovnik pocitacii 2003 a Velky pocitacovy
dovnik. Z nich ¢erpaji tvirkyné internetového portdlu Velky vybérovy dovnicek
pocitacového slangu, ktery se vyskytuje na internetové adrese http://pcslang.wz.cz/.

Najdeme zde velké mnozstvi vyrazi z pocitatového slangu, jejich vyznamy jsou
popsany strucné a vystizné. Pro ilustraci uvadim nékolik prikladu: bezdrat, typ
pripojeni k internetu prres mikrovinnou si¢; heknout dok., téZ kreknout, bez povoleni
Ziskat program, nezdkonnym zpisobem okopirovat program; palirna, -y f., téz
palic¢ka, vypalovacka, nazev pro CD/DVD mechaniku slouzici k zaznamenani dat.?®
Doufam, Ze pocitatovému slangu bude v budoucnosti vénovano jesté
mnohem vice prostoru nez doposud. V dnednim svété hraji informacni technologie
nepostradatelnou roli, tudiz bychom se méli vice vénovat i jejich jazyku.

% Riha, Petr: Sovnik pocitacové informatiky. Cesky T&&in 2002. Priklady jsou vybréany ze stran: 185,
228.

" Hugo, Jan: Sovnik nespisovné cetiny. Praha 2006. Priklady jsou vybréany ze strany: 176.

% priklady jsou vybrany z: Chylov4, Helena - Méalkova, Jitka: Wherowy slovnicek pocitacového
dangu. [cit. 2009-04-02]. Dostupny na World Wide Web: <http://www.pcslang.wz.cz/>
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II.PRAKTICKA CAST

4 Utvary aformy &eského jazyka

V soucasnosti se ¢esky narodni jazyk nejevi jako jednotny Utvar a dochazi
k diferenciaci na specifické jazykové Utvary: spisovny jazyk, interdialekty, dialekty,
slangy a argot. Mezi témito Utvary je nejduleZitéjSi spisovna ¢edting, ktera ve své
psané i mluvené podobé pIni nejriznéjsi spolecenskeé funkce.

Spisovné ¢edtina se uziva ve viech oblastech oficianiho styku, v Ufadech, ve
&oléach, v masové sdélovacich progtiedcich, v odborné a prevazné také v umelecké
literatuie. Spisovna c¢estina je celonarodné zavazny, funkéné nejvysSSi a prestizni
Gtvar narodniho jazyka. Diky znatnému vyrazovému rozpéti Ize na z&kladé urcité
vrstvy jazykovych prostiedkt vyjadiit vnitini diferenciaci na spisovnou cestinu
kniZni, neutralni a hovorovou.

Spisovné ¢estina neni piilis Uzemné ani socialné omezena, naopak nespisovna
¢eftina je diferencovana Uzemng¢ i sociané. Podle Uzemni diferenciace a na zakladé
piibuznosti seskupujeme jednotliva néreti v Ceské Republice do ¢yt nérecnich
skupin, jsou to néafeci ceska v uzSim smyslu, stifedomoravskd (hanéckd),
vychodomoravska (moravskoslovenskd) a slezska. Nareci se uzivad v dané oblasti
omezeng, ato pouze v bézném styku. Jednotliva néreci se dochovala v rizné mire.
Relativné zachovaleji jsou néreci na Moravé (néreci slezské, vychodomoravské
a sttedomoravské), méné zachovéana jsou néreci v Cechéch (néredi jihozapadoceské,
severovychodoceské a stredoceské, které je podkladem obecné ¢edtiny). Obecna
cedtina tedy vznikla na podkladé stredoceského néreci, ale pii ztréé svych
nejvyraznéjsich znaku (z¢ésti zanika v pred o, ou na zacétku slova) pronikala i na
dalSi izemi.

V fecové praxi se oviem neuziva bud’ jen cistého néreci, obecné ¢estiny nebo
spisovného jazyka, ale tyto jednotlivé Utvary v sebe piechézeji, prostiedky se
kombinuji v Zavislosti na mnoho ¢initelich (regiondnich, socianich
i psychologickych). Nevyhranénd mluva realizovéna riznymi smiSenymi prvky
raznych Gtvari se oznacuje jako béZzna mluva. Vedle diferenciace narodniho jazyka
na jednotlivé Gtvary podle Uzemni platnosti existuji i Utvary vymezené podle hledisek
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socidlnich, tzv. sociolekty. V rdmci sociolektu se vyélenuji slangy, profesni mluva
aargot. Tyto Utvary nemagji vlastni specidlni prostiedky gramatické a hlaskové
(prebirgji je z jinych Gtvart), ale realizuji se piedevsim jako specifické vrstvy slovni
zé&soby na mluvnické bazi nékterého strukturniho Utvaru ndrodniho jazyka (nejéastéji
na bazi obecné nebo hovorove ¢edtiny). Slang je nespisovné vyrazivo urcité skupiny
lidi, ktefi jsou vazani stejnym pracovnim prostiedim nebo stejnou sférou zgmu.
Diive se k slangim pocitala i nespisovna mluva prisludniki stejného povoléni, dnes
se tato mluva vyclenuje zvl&st a oznatuje se jako profesni mluva. Vlastni vyrazivo
maji i vrstvy spolecensky izolované (napt. vézni, prostitutky) a oznatuje se jako
argot.

Dvé z&kladni formy feci jsou fe¢ mluvena a psana. Mluvena re¢ predstavuje
vétSinou spontéanni, nepripravené, neformdélni, subjektivni, dynamické, situatni
projevy, pii kterych dochazi k primému kontaktu s adresatem a mluvéi vyuziva
i mimojazykovych prostiedki. Oproti tomu psana fe¢ piredstavuje vétSinou projevy
zde mluvéi neni v piimém kontaktu s adresdtem, nemiZze tedy vyuZivat
i neverbdnich prostiedk, ale namisto toho ma k dispozici razné grafické prostiedky.
Av&ak nemiZzeme od sebe psanou a mluvenou fe¢ Uplné oddélit, existuje totiz mezi
nimi urcitd propojenost, nelze tedy proti sob¢ klast mluvenost a psanost bez ohledu
na komunikacni a pragmatické cinitele. Existuji totiz specidni typy mluvenych
projevi (napi. prednasky), které maji rysy psanosti a naopak psané projevy

svyraznymi rysy mluvenosti (napt. komunikace na chatu). *°

2% Hubatek J., Jandova E., Svobodova J.: Cedtina pro ucitele. 2002.s. 24-28
% Cechova, M. akol: Cedtina iec a jazyk. Praha 2000. s.26-27
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5 Komunikace na chatu

V chatové komunikaci se projevuje fada jazykovych specifik, kterd vyplyvaji
pievézné z netradicni formy a zpusobu této komunikace. Vyraznym jevem je stiet
dvou modu jazyka : mluvenost versus psanost. Tato problematika vztahu mluvenosti
a psanogti je priznatna pro vsechny druhy internetové komunikace. Texty maji
psanou podobu, ale vyskytuji se v nich typické rysy mluvené feci. Primérné se tedy
jednd o komunikaci realizovanou pisemnou formou, avSak obsahuje velké mnoZstvi
prvki mluvenosti. Tato komunikace ma specifickd pravidla, G¢astnici jsou pfi
komunikaci odkézani pouze na pouZziti klavesnice (namisto hlasového Ustroji) ataké
se musi obejit bez pouziti mimoverbanich projevi (mimika, gesta, o¢ni kontakt
atd.). V omezené miie zde neverbalni komunikace existuje, komunikanti si
vypomahaji velkym mnoZstvi grafickych prostiedki (napt. emotikony).

Chat miaZzeme chdpat jako urcity zpasob bézného neforméniho , povidani si“,
nespisovné jevy v ruznych jazykovych rovinéch se zde povaZzuji za bézné, naopak
spisovnost zde neni témeéi k vidéni. V dasledku pisemné realizace se napiiklad
nespisovné jevy vyslovnostni promitaji i do roviny grafické, déle jsou pro chat
typické piedevsim nenoremni prvky gramatické, slovotvorné alexikalni.*

Komunikace na chatu je vétSinou vereina, ale maze probihat také soukroma
komunikace. ChatovA komunikace se tedy vztahuje na vSechny, ktefi jsou
v okamZiku chatovani jejimi primymi G¢astniky, bud’ aktivnimi (pokud se rozhodnou
reagovat a zapojit se do konverzace) nebo pasivnimi (pokud se U¢astni pouze jako
pozorovatelé). VSichni momentdlné piitomni uZivatelé mohou tedy ve stejném
okamZiku sledovat rozhovor dvou jinych Ucastniki, ktefi jsou si védomi toho, Ze
jgjich vzgilemné reakce vsichni ostatni sleduji. Na rozdil od téchto verejnych
rozhovori maze dvojice chatujicich partnert pouzit tzv. rezim ,Septani“, ktery
znemoziuje ostatnim uzivatelim vidét, co si tito komunikanti pisi. Nezasvécenému
pozorovateli se mize chatova komunikace jevit jako v podstaté nekonecny proud
jednotlivych promluv, které jsou ve vzgemném, ale n¢kdy velmi obtizné
identifikovatelném vztahu. Komunikace se zpravidla Gc¢astni velky pocet navzgem
vice ¢i mén¢ znamych ¢i zcela nezndmych uZivatelt. Nektefi uZivatelé jsou

pravidelnymi név&évniky chatu, ktefi chatovanim trévi celé hodiny a tato forma

3L Jandov4, E. akol.: Cedtinanawww chatu. Ostrava 2006. s. 101-103.
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internetové komunikace patti k jejich kazdodennimu Zivotu. Na chatu, ale maZzeme
sledovat i Ucastniky, kteri do chatové spolecnosti zavitali se zamérem ziskat n¢jakou
informaci, ale pravidelné nechatuji. Komunikanti se déle odliduji pohlavim, vékem,
dosazenym vzdélanim, vykondvanym povolanim, zgmy atd. V3echny tyto a dalSi
aspekty ovliviuji jazykovy projev uzZivatelti na chatu. V béZzné chatové komunikaci
miizeme sledovat velké mnoZstvi velmi osobitych forem sdgleni.

V textech chatu je zajimavym zptisobem vyuZivana interpunkce. Zapis
jednotlivych replik zpravidla zacina malym pismenem a obvykle se na konci neuziva
koncové interpunkéni znameénko. Pokud je replika zakoncena interpunkénim
znaménkem, je to obvykle vyk#icnik nebo otaznik, tecka neni moc obvykla (pokud
pomeérné kratkd, proto se ani ¢arka moc neobjevuje. Uvnitt delSich replik, které maji
podobu souvéti, cérka také zpravidla chybi. UZivatelé repliky ¢leni spise uzitim tri
avice tetek, otazniku, vykii¢niku nebo uzitim emotikon.

Pro text chatu je obvyklé neuzivani znaka s diakritickymi znaménky. Maze
se jednat o pozigtatek z doby pocétkia elektronické komunikace, kdy rozdilna
technicka zatrizeni a rtizné pocitacové programy nezarucovaly, Ze se u ostatnich
Gcastnika komunikace text objevi ve stejné podobg, jak jej autor napsal. Takeé je
velmi pravdépodobné, Ze uZivatelé diakriticka znaménka vynechavaji, protoZe psani
bez téchto znamének je pro né pohodingjsi, snadnéjsi a rychlejsi. Casté je také
nahrazovani nékterych grafému ¢eské soustavy cizimi grafémy, napt. nahrazovani
pismena v grafémem w nebo zapis slov s pismenem § jakoby anglickym pravopisem
sh. Jindy uZivatelé zapisuji spojeni ks grafémem x, ktery se v ¢edting bézné objevuje
jen v piejatych slovech., napt. jaxi. Casté je také nahrazovani ¢asti slova ¢islicemi,
napt. z5 (zpét) nebo 16ka (Sestnéactka). UZivatelé si tak hraji s grafickou strénkou
jazyka a jsou si védomi toho, Ze uZiti takového zapisu je ndpadné a tézko
piehlédnutelné ostatnimi uzZivateli. Kromé napadnogti a origindlnosti je takovy druh
z&pisu také o néco kratsi a rychlejsi, coz v chatové komunikaci nebyva vibec na
&odu.*®

Nyni se budu vénovat rozboru ziskaného materidlu z chatové komunikace.

Texty jsem ziskala v mistnosti Ceské Budgjovice na serveru www.xchat.cz béhem

32 Jandov4, E. akol.: Cedtinanawww chatu. Ostrava 2006. s.159-164.
33 Jandova, E. akal.: Cedtinanawww chatu. Ostrava 2006. s. 89-90.
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meésict ledna az dubna roku 2009. Vék komunikant se zde pohybuje v rozmezi od
14 do 32 let. VétSina komunikantt jsou tedy studenti nebo pracuijici lidé, kteri chatuji
pievézné z prace a v dobé svého volna na chatu vétdinou jiz tolik ¢asu netravi. Podil
MUZi a Zen je v t&to mistnosti viceméng vyrovnany. Nejvice uZivateli tuto mistnost
nav&évuje v pozdgjSich odpolednich ¢i podvecernich hodinach. VétSinou zde
probihd béZznd kazdodenni komunikace, komunikace na dané téma je spiSe

vyjimecna.



6 ROZBOR VYRAZU Z CHATU

6.1 Zpusob psani

UZivatelé chatu zpravidla pouZivaji velmi nestandardni formy psani. Tyto
rozmanité zpasoby psani maji piedevdim upoutat pozornost ostatnich uzivateli nebo
zduraznit dané slovo, které pisatelé pisi odliSnou formou nez zbytek textu. Nekdy se
také mize jednat o nelimysiné chyby (stylistické i pravopisné) nebo o jazykovou hru,
kdy uZivatelé zamérné uzivaji opacny pravopis (napt. umysiné zaménuji y a i).
Ziskané vyrazy tohoto typu jsem rozdélila do n¢kolika skupin, pod ndzvem skupiny
vzdy uvadim konkrétni priklady ziskané z chatové komunikace.

1. Kombinace velkych a malych pismen

1.1 AhOj mAm TaKoWej doTaZzek.

1.2 cELEj VECEr a cElou noc jEnom s ni!l...kdyZAk Sem nA mobilu!!
1.3 mnoo ja hip hop,ae hlavne DISCO to je moee Zatiicko

1.4 PoKeCa NeKdO??

Priklady na fé&dcich 1, 2 a 4 maji spliovat stejnou Ulohu, jejich autori chtéji
jisté vynikat mezi ostatnimi uZzivateli, a tak pouzivaji nahodné stiidani malych
avelkych pismen, které nema Zadny hlubSi vyznam. Takovéto psani je oblibeno
pievdZzné mezi mladSimi uzivateli. V prikladu na tretim radku je velkym pismem
psano pouze slovo disco, tady uziti velkych pismen slouzi k vyjéadieni obliby tohoto
druhu hudby, dané slovo ndpadné vynik& nad zbytkem textu této repliky, coz byl
nepochybné autorav zgem.

2. Zdiraznéni kvantity
2.1 jééé dekuju za hezky privitani

2.2 heeegj tobe prisla nabidka

2.3 juuuuuuuuuuuuuuu tak to mam huste nick
2.4 namina,to zni dobréé, co mate kdo k obédiiiin?
2.5 mooc dobraa

2.6 zdrawiiiim
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Ve v&ch uvedenych prikladech dochézi k prodluzovéani samohléasek uzitim
vice stejnych znaki, tento styl psani ma zdaraziovat dané vyrazy. Nékdy také
maZeme mluvit o tzv. ,kticeni®, toho je nejvhodnéjSim prikladem vyraz heeegj ze
druhého tadku, ktery zde slouzi jako osloveni. Vyrazy z prvniho a tietiho radku
slouZi k vyjédieni radosti.

3. Poéestény pravopis cizich slov
3.1 ted mi po mejlu jeste prida nabidka
3.2to byl ale bjatiful vikend

3.3 m¢ masS na Fejsu v pratelich?

3.4 budes mit zitra tajm na kafco?

V&echny tyto priklady maji spolecny charakter, u v3ech dochazi
k pocestovani pravopisu anglickych vyrazi. U vSech uvedenych piikladi doSlo
k prepisu anglickych vyraza podle toho, jak je vyslovujeme. Vyraz mel z prvniho
ptikladu pochézi z anglického slova e-mail, do3lo ke zkraceni na pouhé mail a prepis
je podle vyslovnosti. Vyraz ze druhého tadku je foneticky prepis anglického vyrazu
beautiful, ktery v ¢e&tiné znamend , krasny, nadherny”. Vyraz Fejs ze tietiho piikladu

je pocesténd zkratka vyrazu facebook (ndzev webové stranky www.facebook.com).
Facebook je momentélné jeden z nejoblibengjSich komunikacnich portai na svéte,
v soucasné dobé se u nas velice rychle zvy3uje jeho popularita. Vyraz tajm
z podedniho piikladu je foneticky prepis anglického slova time, které v ¢edtné

znamena , éas".

4. Psani nékterych slov neobvyklym zpasobem

4.1 Dyr' me to vyplivne na wopacny strane Budejc?
4.2. jaxe mate?
4.3. zdrawiiim wshechny

V prvni atieti ukdzce dochézi k nahrazovani ceského grafému v grafémem w,
ktery se v ¢eskych slovech nepouziva. V piikladu natretim fédku je navic ve druném
slové napsano pismeno $ jakoby anglickym pravopisem sh. Vyraz jaxe mate? ze
druhého tadku nahrazuje slovni spojeni jak se mate? UZivatelé ¢asto pouzivaji
grafém x k ndhradé pismen ks, komunikace je tak o néco rychlejsi a dané slovo spise
upouta ostatni Ucastniky komunikace. Pro vSechny tyto ukézky je spole¢né touha po
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zvyraznéni a odliSeni textu, jejich autori chtéji byt zajimavi a originélni, proto uzivaji

tuto nezvyklou formu psani.

5. Nespravny pravopis a zamérné Spatny pravopis
5.1 Ahgj lidi nevyte o nakym dobrym kytarystovi a bubenikovy?
5.2 proc py3ete jak mongol ove?

5.3 pac jeto pak vipada drsnéejy ws?

V&chny tyto ukézky pochézeji ze stejného zéznamu. UZivatel, ktery psal
prvni ukézku mé ziejmeé velké potize s pravopisem. Takové a mnohdy i horsi chyby
jsou na chatu velmi ¢asto k vidéni. Nékdy zastanou bez povSimnuti a ostatni
uzZivatelé je nekomentuji. V tomto rozhovoru, ale byly ostatnimi uZvateli
komentovany a na za&kladé toho vznikly i repliky, které jsou na druhém a tietim
i&dku. Tady se jedna spiSe o jazykovou hru, komunikanté zamérné psali i ay opacné.
Takovy Ukaz je na chatu také pomerné ¢asto k vidéni, aviak stdle zde nalezneme
mnohem vice nezamérnych pravopisnych chyb nez zamérnych chyb ve forme
jazykovych her.
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6.2 Priznakovérysy hladskoslovné (v komunikaci na chatu

Komunikace na chatu probihd pisemnou formou, avdak z jazykového
hlediska vykazuje mnoho rysi mluvené teci. Ve velkém mnoZstvi replik se
setkavame s jazykovymi prvky uzivanymi v obecné ¢edting. V dusledku pisemné
realizace se nespisovné jevy vyslovnostni promitaji také do grafické roviny.
Setkavame se zde s predsouvanim protetického v-, s diftongizaci ily v g v zakladu

slov i v koncovkéch, pormérné casté jetaké s izeni € v i.

1. Protetické v-

2.1 a von negjede tomas s wama?

2.2 heh, takhle dlouho se zveddmii ja a to semvo deset let starsi.. :0))
2.3 no von ti brzo dojde dech 0))

2.4 Tak to vodpadnu driv.

2.5 tyy jo mam z toho vcerejSku docela vokno, jak sou na tom asi ostatni

Ve vdech téchto piikladech dochazi k predsouvani protetického v-.
V komunikaci na chatu vidime ¢astéji zapis podobnych vyraza bez protetického v-,
at’ jiz se jedna o vyrazy, které jsou psany podle pravidel pravopisu, nebo o z&pis
nespisovnych vyrazi. Nékdy muzeme v jedné replice zaznamenat oba tyto zptsoby
psani. Tak je tomu i v patém radku, kde je vyraz vokno psan s protetickym v-, ale
vyraz ostatni je psan bez proteze. Je tedy celkem pravdépodobné, Ze ¢asto ani
samotni autofi nevedi, pro¢ u uréitého vyrazu protetickeé v- napsali.

2. Diftongizace

1.1 bez piti méam vydrZet do prvniho dubnowvyho tejdne
1.2 mi zahejbas se slecnama jooo
1.3 tak udélame vejlet?jojoo
1.4 to byl ale pekngj test vid?
1.6 ja s ho nedelal pac bych moh zistit Zze fakt blbgj sem
1.7 thadk a Silengj problem je vyieSeng...
U vSech uvedenych piikladt, s vyjimkou piikladt na pdtém radku, dochézi
k ndhradé hlasky y diftongem €. Zhruba u poloviny uvedenych prikladi je €

v absolutnim konci slova, ve slové tejden z prvniho fadku a ve slové zahejbas ze
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¢tvrtého rédku se g objevuje v zékladu slova a ve slove vejlet ze sedmého Fadku se g
objevuje predponé vy-.

3. UZeni év i

3.1 abych ti do auta natahala Zensky na seznameni

3.2 bez piti mém vydrZzet do prvniho dubnovyho tejdne
3.3 n¢jaky pitomy rady a fcéni pos oupnosti

3.4 tak Ze Jpaténka taky...kdyZ nic novyho

Ve vétSing uvedenych piikladia dochézi k Uzeni é v y v koncovkach adjektivni
deklinace. Pouze v piikladu na prvnim tédku vidime 0Ozeni v koncovce
u substantivizovaného adjektiva Zenské — Zensky. Z odatnich piiznakovych rysa
obsahovala komunikace jedt¢ stredoceské nérecni tvary 3. osoby singularu indikativu
prézenta sloves ¢tvrté tridy na-g (studenti nemusej, stace studentky; tam taky dobre
varg)) a hovorové zakonceni 3. osoby plurdlu indikativu prézenta sloves tieti stiidy
na -ou (takle kdybys to ucil, tak te studenti milujou).
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6.3 Lexikum

Ve slovni zadsobé komunikanti na chatu se objevuje fada lexikdlnich prvka
zaraditelnych do specificky vymezenych vrstev slovni zésoby. Jedna se piredevsim
ovyrazy piejaté z cizich jazyka, expresiva a prvky interdialogické, které maji
vétSinou ptvod v obecné ¢edting. V soucasné dob¢ jsou vyrazy piejaté z cizich
jazyki povazovany za velmi moderni, mladi lidé je povazuji témeé za nedilnou

soucést vzgjemné komunikace.

1. Anglicismy v zadkladnich tvarech

1.1 no je, ale nema takove nick. :0))

1.2 uz setesim az budu mit free

1.3 mnoo ja hip hop,ae hlavne DI SCO to je moee Zatiicko
1.4 jeeee sem se ti zapomnela zeptat na ten football

1.5 welcome, das s nejake drink? 0)))

1.6 spravné volba, nic jinyho tu beztak nemame... a enjoy :0))
1.7 bryyy den all

U vSech téchto prikladi dochazi k nahrazovani ¢eskych slov anglickymi
vyrazy v zékladnim tvaru. Vyraz nick z prvniho fadku je v chatové komunikaci
velmi ¢asto pouZivan a je to zkratka od anglického vyrazu nickname, ktery znamené
~prezdivka“. Na chatu se uvadi zpravidla jen tato zkrécend podoba. Vyraz free ze
druhého tadku v ¢e&tiné znamend ,volny* a uzZivatelé jej pouZivaji také ve smyslu
,volno®, tak je tomu i v replice z druhého radku. Vyraz disco ze tietiho radku se
uzivad bézn¢ a je to oznaceni pro ,diskotéku“. Slovo football ze ¢tvrtého tadku
v ¢edtiné znamena ,fotbal“. Na patém tédku vidime dokonce hned dva anglické
vyrazy v zakladnim tvaru v jedné replice. Vyraz welcome v ¢e&tiné znamena , vitejte”
a drink je oznaceni pro ,ndpoj“. Vyraz enjoy z predpodedniho fadku v ce&ting
znamend ,uzit si“. Vyraz all z posledniho tadku znamend ,vSichni“. Zasazovani
anglickych vyrazii do ¢eskych vét je v komunikaci na chatu pomérné popularni,

protoZe takto vytvorené véty jsou originalngjsi.
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2. Anglicismy adaptované morfologicky, nebo prizpasobené slovotvorné

2.1 me to v tomworku dneska viibec nebavi.. :0))

2.2 nevite o ngakym dobrym music clubu?

2.3 potrebuju s necim helpnout

2.4 chces vsechny kicknout vid?

2.5 mne se zase kwviili ty fotce v CB-timesech pridel vysmét i néas opravar
2.6 tak mi to prosim podli na mejlika

U v&ech téchto piikladi se uchovava jejich anglicky pravopis. Vyraz worku
z prvniho fadku je odvozen od podstatného jména work, které v ¢edtingé znamena
~prace’. Vlivem zakon¢eni slova na souhlasku je vyraz v ¢eting prifazen k rodu
muzskému a sklonovan podle vzoru hrad. Dvouslovny vyraz ze druhého téadku
v ¢edtiné znamena ,, hudebni klub®, je chapan jako sloZenina a sklonuje se druha ¢ést,
opét podle vzoru hrad. Vyraz helpnout ze tietiho fadku je do ¢etiny adaptovan
zanglického slovesa help ,pomoci“, a to ¢eskou kmenotvornou a zéroven
slovotvornou priponou -nou-, takze se stalo slovesem dokonavym. Casuje se tedy
jako ¢eskd slovesa 2. tridy vzoru tisknout. Sloveso kicknout ze étvrtého radku je
steiného charakteru, adaptovéno je z anglického slovesa kick, které znamena
»kopnout“, arovnéz se ¢asuje jako slovesa 2. tridy. Tento vyraz se v komunikaci na
chatu pouziva jako oznaceni pro ,vyhozeni“ z mistnosti, ke kterému vétSinou
dochézi, pokud uzivatel poruduje dana pravidla chovani na chatu. Vyraz CB-timesy
ma velice specificky charakter, jedna se o formu jazykové hry, tento nézev je
odvozen od znamych americkych novin New York Times a sklonuje se jeho druh&
¢é&st, ato opét podle plurdlu vzoru hrad. V poslednim prikladu je spojeni podi mi to
na mejlika s koncovkou typickou pro substantiva rodu muzského Zivotného, i kdyz se
jednd o pojmenovani r. muzského nezivotného.

3. Zkracovani dov

3.1 mmnt kuchyn vola

3.2 do toho kanclu chteli prace s postou
3.3 tak to neznamuréo

3.4 mno na namku v sest.. :0))

3.5 hmm as busem nebo viakem

3.6 Jdes dneska do hospy?
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3.7 sgjdeme se zitra odpo, ju?

3.8 vemu s as dovéu

Zkracovani slov je v komunikaci na chatu hodné rozSiteno. Diky kratSim
podobdm slov uZivatelé mohou rychleji komunikovat, takto zkracena slova také
ur¢ité vice poutgji zrak ostatnich komunikanta. Vyraz mmnt z prvniho tédku je
zkrécena podoba slova ,,moment”, kdy pisatel uziva klicovych souhlasek vyrazu
(mmnt). Jiny postup je, kdyZ uzije slov, ktera kréti odsunutim ptipony. Napt. kancl
ze druhého radku je odvozen od slova , kancelé“. Vyraz urco ze tietiho radku znaci
slovo ,ur¢ité", dodlo k odsunuti pripony slovotvorné i slovnédruhove (ur¢ -it -¢é). Ve
¢tvrtém rédku vidime slovo namko, které je zkracenou verzi slova ,,ndmésti“: zde je
odsunuta i ¢&st slovotvorného zékladu s koncovkou a ke zbylé ¢asti se pripojuje
ptipona -ko (ndmko). Vyraz bus z péého ta&dku miaze byt bud anglicismus
adaptovany do ceského jazykového prostiedi, nebo se jednd o zkracené slovo ze
druhé ¢asti slozeného pojmenovani autobus. Vyraz hospa z piredposledniho fadku je
zkrécené oznaceni pro vyraz ,hospoda’. Ponechanou ¢ast doméciho slova hosp-
poklad4 pisatel za dostatecné pruhlednou, a proto k ni pripojuje jen koncovku -a.
V predposlednim f&dku vidime vyraz odpo, zkréceny ze slova ,odpoledne”.
Ponechané prvni dvé slabiky jsou dostatecné srozumitelné. Vyraz dovca z posledniho
i&dku je zkrécené oznateni pro ,dovolenou“: k prvni slabice a k pismenu z dalSi
slabiky slova je pridana expresivni pripona -¢a (dov-ca).

4. Obraty svyrazy zjinych cizich jazyku

4.1 a co arbeit

4.2. konecne Kunden zakaznik.

4.3. hoj, ¢o robis?

4.4 warum, co ti provedla?

4.5 a preco ngjdes vecer s nama parit :0)

Mimo jiz zminovanych anglicismi, které jsou z cizojazy¢nych vyrazi
vyrazné nejrozSirengjsi, se v komunikaci na chatu objevily i vyrazy z némginy
asloveniny. Vyraz arbeit z prvniho fadku pochézi z némeiny, jedna se o die Arbeit
s vyznamem , prace”. Slovo Kunden z druhého fadku také pochézi z némciny, jedna
se 0 der Kunde, pl. die Kunden, cozZ v ¢e&tiné znamend ,,zakaznik, zakaznici“. Ve
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¢tvrtém tédku se nachézi dalSi vyraz, ktery pochézi z némginy, jedna se o tazaci
zgmenné prislovce ,proc”. Ve druném a patém radku jsou vyrazy, které pochazeji ze
slovendtiny. UZivatelé tyto cizojazycné vyrazy pouzivaji k ozvladtnéni textu,

objevuje se tu tedy opét snaha o co nejvétsi originalitu.

5. Obraty sexpresivnimi vyrazy
5.1 jdu znésiInit lednicku

5.2 Tady je nuda to je vopruz

5.3 no j& médm nadtesti brigadku, co meé uzvi, jinak bych fakt nevedel
5.4 Dyt me to vyplivne na wopacny strané Budejc?”

5.5 mno koncimv 11 kZe by to bylo idealni, budem zevlit po Mercury?
5.6 tak mi to prosim podli na mejlika

Obraty s expresivnimi vyrazy jsou pomérné rozsifeny. Rozlisujeme obraty,
kde je citové zabarveni vyrazné pozitivni, a naopak obraty, které jsou zabarveny
pi%e negativné. Zaroven jde také o slova s prenesenym vyznamem, metaforicke,
jako je tomu u piikladu na prvnim fadku (znasilnit lednicku - autor nam chtél sdglit,
Ze jde ngjit jidlo v lednici) a u prikladu ze ¢tvrtého a patého radku (vyplivne me to
abudeme zevlit, kde se navic jedna o vyraz méalo prahledny, znagici ,divat se
sotevienymi Gsty*). Priklady ze tietiho a Sestého radku jsou zdrobn¢ld slova, obé
utvorena z prejimek (brigadka, smajlik). Vyraz vopruz s protetickym v- je pouzit
jako zesilujici synonymum ke slovu nuda a je odvozen ze slovesa opruzovat (zde
,ObtéZovat, otravovat") opét v pieneseném vyznamu. Expresivni zabarveni je spiSe

z&porné, zhorsujici.

6. Vulgarismy

6.1 par kacek je k hovnu

6.2 kerd ¢ubka je ta nocni mira???

6.3 deléS s prdel to uz neni ani ftipny

6.4 kurwa, zrala bych

6.5 takove) debil fagt nejsem

6.6 Noooo, bude tam narvano, na to séifu

6.7 nes*rte me, uz tak mam dneska spatnej den
6.8 kujva ja furt nevim
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Podobné a bohuzel také i mnohem hor&i vulgarismy jsou na chatu vidét temef
neustdle. Nékdy se je uzZivatelé snazi psat v mirné ,zaSifrované’ podobeé, jako je
tomu u prikladi z poslednich tii fadki. V prikladu z Sestého tédku autor zamérné
pouZil diakritickych znamének, aby zamaskoval vulgarismus. V prikladu ze sedmého
fé&dku doSlo zdmérne k nahradé pismena e hvézdickou, podobng je tomu i u prikladu
z posedniho radku, zde dochézi k ndhradé pismena r pismenem j. Takto zapsané
vulgarismy asi jejich autoram neprijdou tak hrozné, proto pouZivaji tyto rtzné
zpusoby zdpisu. Velmi uzivané jsou depreciativni vyrazy hodnotici, které pochézeji
z oboru mediciny, psychologie a psychiatrie, jako debil, ktretén. Jsou uzity jako
nadavky.



7 Komunikace v diskusnim féru

Diskusni skupiny funguji na podobném principu jako webovy chat, ale jsou
tu i podstatné rozdily. Narozdil od webového chatu jsou zde prispévky archivovany
amuzeme se k nim tedy kdykoliv znovu vrétit aprecist si je. Dulezité je, Zze nezmizi
béhem chvilky jako v piipadé chatu. Diky tomu prispévky nemuseji byt psany tak
rychle a prekotné a byvaji tedy zpravidla rozséhlejSi. Prispévatelé diskusnich for
zpravidla vyuzivaji interpunkci vice nez uzivatelé chatu. Jednotlivé véty vétSinou
zacingji velkym pismenem a obvykle se na konci uziva interpunkéni znameénko,
nejcasté)i tecka, vykiicnik nebo otaznik (byvé uZito i vice téchto znaki za sebou,
nebo byva véta také zakoncena emotikonem). V delSich replikéch, které maji podobu
souvéti se ve vetsing pripadi objevuje ¢arka nebo vice te¢ek za sebou. Prispévatelé
diskusnich for zde vystupuji pod svym skutecnym jménem, nebo vyuzivaji riznych
prezdivek.

Jako daldi zdroj textt k jazykovému rozboru jsem s vybrala prispévky

z diskusnich for na hudebnim serveru www.bandzone.cz. Tyto stranky jsou priméarné

uréeny ¢eskym, vice ¢i méné¢ zndmym nebo i zcela nezndmym, hudebnim kapelam
a hudebnim fanouskam. Kapely i fanousci si zde mohou zalozit vliastni profily, kde
0 sob¢ mohou uvadét informace, nahrévat fotografie, videa atd. MuZeme se zde tedy
dozvidat nejrazngjsi informace o naSich oblibenych kapelach, napt. informace
ovzniku kapely, zajimavosti o jednotlivych c¢lenech kapely nebo data a mista
aktualnich koncerti. Kapely na svij profil také vklédaji videoklipy, fotografie
ajegjich skladby, které si natomto serveru miazeme poslechnout ¢i stéhnout do svého
pocitace (skladby pak mame k dispozici i bez pripojeni na internet). Kazda kapela
ma na strankach svého profilu sekci ,, ndzory”, ktera slouzi jako diskusni forum. Na
toto forum pisi kapelam vzkazy jejich priznivci, ale také i zaryti odparci nebo
kolegové z jinych kapel. Clenové kapel pak zde na vzkazy odpovidaji a jejich
fanousci jsou tedy tak snimi alespon ve virtudlnim kontaktu. Prispévky jsou
zvergjnovany na obrazovce a jsou zobrazovany v ¢asovéem sledu (jsou fazeny
linedrné za sebou v poradi, ve kterém dorazily na server) a mohou byt archivovany
i nékolik let, takZe si miZzeme zpétné procitat i starSi prispévky. Na psani prispévkn
maji zde jejich autofi vice ¢asu nez pti rychlé komunikaci na chatu. Mohou s tedy
sviij text dukladnéji promyslet a zkontrolovat, ale vétSina uzZivateli této moznosti
bohuzel nevyuziva
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Vzkazy se nejcastéji tykaji vyjadieni chvaly (napt. spokojenost s koncertem,
snovymi skladbami atd.), zadani dotazu (napi. kdy bude kapela koncertovat pobliz
bydligté pisatele) ¢i jen pozdravu pro kapelu. Bohuzel tu mnohdy najdeme i velice
negativni a vétSinou i neslusné vzkazy od zarytych odparci kapel. Otazkou zastava,
pro¢ tito lidé vibec marni svij ¢as prohlizenim profila tolik nenavidénych kapel
ajedte provokativné vyjadiuji svij ,odpor” najejich diskusnim féru. Myslim si, ze je
dost mozné, Ze témto jedincim jde hlavné o to, aby rozpoutai hadku, a stali se tak
alesponi na chvili a pouze virtudlng stiedem pozornosti. Clenové kapel se snaZi
odpovidat jak na pozitivni vzkazy, tak na negativni prispévky, ajejich odpovedi jsou
viditelné pro vdechny uZivatele.

Prispévky, které jsem vybrala k rozboru jsem shirala na diskusnich férech
téchto kapel: Rybi¢ky 48, UDG, Imodium, Mandrage, Kick 69, Iné Kafe, L.A.,
Another way a Lure of Senses. VétSinu prispévatelt tvori prevdzné mladi lidé ve

véku 15-30 let, pomér muza a Zen se zda byt vyvazeny.
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8 ROZBORVYRAZU Z DISKUSNIiHO FORA

8.1 Zpusob psani

Stejné tak jako uzivatelé chatu i uZivatelé komunikujici na diskusnich férech
hudebniho portdu bandzone.cz pouzivaji zvl&stni a velmi specifické formy psani. |
zde maji ziejmé tyto razné formy psani hlavné upoutat pozornogt ostatnich uzivatelt.
PrestoZe komunikace na diskusnich férech neni tak rychlé jako komunikace na chatu
a komunikujici tedy maji vice ¢asu k napsani daného prispévku, nejsou zde videt
patrnéjsi rozdily. UZivatelé mivaji také problémy s pravopisem, ale neobjevuje se tu

témei viabec snaha o jazykovou hru (napt.Umysiné Spatny pravopis).

1.K ombinace velkych a malych pismen

1.1 AaHOoy KIuCi xP, Budete nA BenaTsky noCi?

1.2 GUMMO MA NOVE CD POSLECHNETE UKAZKY NA PROFILU.
1.3 sme mlada rockova kapela z blanska... ROCKWELL....

1.4 zdarek borci, hele ty tricka NARCISjsou uplne libovy :

V ptikladu na prvnim té&dku dochézi k nahodnému stridani malych a velkych
pismen, které nema Zadny vyznam. Autor chce byt zajimavy a originani, proto
pouziva tento styl psani. Sdéleni na druhém radku je umysing celé napsano uZitim
capslocku, diky pouziti tohoto pisma vzkaz vynika mezi vzkazy od jinych
komunikant a ostatni uZivatelé jej mohou jen velmi téZko prehlédnout. V prikladech
z tietiho a ¢tvrtého radku jsou dané slova zvyraznéna velkym pismem zamérng, jedna
se 0 nazev kapely (3. radek) a 0 ndzev znacky obleceni (4. fadek).

2.Zdiraznéni kvantity
2.1 Ahgj Kluciii
2.2 Jako ste fakt supeeer!!
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Ve vzkazech na tomto hudebnim foru se prodluzovani kvantity uziva
zpravidla jen v pozdravech ¢i v osloveni nebo k vyjédieni emoci pti hodnoceni
koncertu, hudby ¢i samotné kapely. V piikladu na prvnim fadku dochazi
k prodluzovani koncové samohlésky u osloveni kluciii, které je uréeno ¢lenam
kapely, autor tak nejspiSe chce zdaraznit komu je vzkaz uréen, tento druh odloveni je
zde velmi ¢asto k vidéni. V prikladech na tédcich ¢islo 2, 3 a 4 dochazi
k prodluzovani kvantity uzitim velkého mnozstvi stejnych znaka u hodnoticich slov.
Autoti tak chtéji zdaraznit, jak moc se jim kapela ¢i koncert libily. U posledniho
piikladu z patého radku dochézi ke dlouzeni u pozdravu.

3.Pocestény pravopis cizich slov

3.1 Cekujte na nadem profilu, m¢jte se blaze =)

3.2 hned adduju. :))

3.3 my vydali cédé

3.4 Sjapr music, tak doufdm, Ze se zas co nejdriv potkame...

U v&ech téchto prikladi dochézi k pocestovani pravopisu anglickych vyraza.
Ve vétSiné uvedenych piikladi doSlo k prepisu anglickych vyrazi podle toho, jak je
vyslovujeme. Vyraz ¢ekujte z prvniho fédku je odvozen od anglického slovesa check,
které v ¢e&tiné znamena , kontrolovat“. Autor toto sloveso napsal foneticky a dal je
do rozkazovaciho tvaru, jakoby se jednalo o ¢eské sloveso. Myslim si, Ze slovnim
obratem cekujte na naSem profilu nam chtél viastné sdélit: , sledujte na naSem
profilu“. Priklad ze druhého t&dku je stejného charakteru, vyraz adduju je adaptovan
do ¢ediny z anglického slovesa add, které znamend ,, pridat”, a casuje se podle typu
kupuje, jako kdyby Slo o ¢eské sloveso. Vyrazem hned adduju (,hned piidavam®)
nam autor sdéluje, Ze si pridava kapelu do sloZky ,,oblibené”. Vyraz cédé ze tretiho
i&dku je odvozen z anglické inicidlové zkratky CD (compact disk) a prepisuje se
podle ¢eské vyslovnosti této zkratky. Stejnym pripadem je posledni priklad gqipr,
ktery je odvozen od anglického vyrazu super (,, sSkvély, vynikajici*). Foneticky piepis
vyslovnosti tohoto slova je ngpadny uZitim ¢eského grafému pro dlouhé u uprostied
slova
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4.Psani nékterych dov neobvyklym zpiasobem
4.1 co taghle neco novyho chlapy??:-)
4.2 SpoZdrawem AdusHena

4.3 Upa moooc was klucii Zerul

4.4 Zdar bejci, varite sgele!
4.5 ze sgélého konzertu této slovenské legendy

V prvnim ptikladu dochézi k nahrazovani psaného grafému k vyslovovanym
grafémem g vlivem znélostni asimilace. Tato ndhrada ma ¢init text originalngjsim.
V prikladech na druném a tretim ta&dku vidime nahrazovani ceského grafému
v grafémem w, ktery se v ¢eskych slovech jinak nevyskytuje. UZiti tohoto grafému
ma text zigjmé Cinit zajimaveéjSim, tento zpisob psani je mezi uZivateli pomerné
rozsireny. Priklady na ¢tvrtém a patém fadku jsou totoZzné, vyraz sgele nahrazuje
slovo skvele. Dochézi zde k nahradé pismen kv grafémem g, coZz mirné urychluje
komunikaci a ¢ini dany vyraz zajimavéjSim a poutavéjSim pro ostatni komunikanty.

5. Nesprévny pravopis a zamérné Spatny pravopis

5.1 ahoj L.A. diky za to Ze jste protoze jsem zacala s udelat profil hlavne kvuly vam
5.2 ami bysme udelali neco v CB?

5.3 co taghle neco novyho chlapy??:-)

5.4Tak to s pockame na porfadnou recesy v ekonomice

5.5 Mi uz sme vés kontaktovali smskou abyste aspon podali ¢ido na svyho manazera

Tyto ukdzky ndm nazorné¢ dokazuji, Ze i na diskusnim foru, kde maji
komunikujici dostatek ¢asu k napsani svych prispévki, najdeme velké mnoZstvi
prispévkia s gramatickymi chybami. Narozdil od zéaznami z chatové komunikace zde
nenalézame piispévky, kde by byl zamérné psany Spatny pravopis, uZivatelé zde
nevoli tuto formu jazykove hry.
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8.2 Priznakoveérysy hlaskoslovné (na diskusnich férech)

Komunikace na diskusnich forech serveru bandzone.cz vykazuje stejné jako
komunikace na chatu mnoho rysi mluvené reci, prestoZe probih& pisemnou formou
aprispévatelé maji dostatek ¢asu k napsani svych prispévki. U velkého mnozstvi
z nich se setkavame s jazykovymi prvky, které jsou typické pro obecnou ¢e&tinu.
V prispévcich jsem se opét setkala s uzivanim protetického v-, s diftongizaci ily v g

atakésluzenimév i.

1. Protetické v-

2.1 Cumim a pridavam vo tom zadna : ))

2.2 lidi podete mi pls nekdo vodkaz na kluku stranky. ..
2.3 no ostatne von celg fest byl svetove :-D

2.4 to zas bude vostrej vodvaz

2.5 vod kolika tam hrajete

Ve vSech uvedenych prikladech se jedna o predsouvani protetického v- pred
0. Vyskytuje se u zgimennych tvara on, ona, ono, v predloZkéch o, od a u dalSich
slov zatingjicich na o- (vostrej vodvaz, vodkaz). Tento jev postihuje podstatna jména
(druhy a c¢tvrty fadek), pridavna jména (¢tvrty fédek), zagjmena (tieti rédek) a také
predlozky (prvni a paty radek). Nékteti prispévatelé dokonce v jednom prispévku
pouZivaji i vice slov s protetickym v-, nékdy se dokonce jedna i o dvé slova, ktera
stoji ptimo vedle sebe, tak je tomu i u piikladu z patého Fadku.

2. Diftongizace v, i v g
1.1 A hazim do oblibengjch =))

1.2 byl doopravdy peckove... byl UZasngj... takove) n&“ez sokolov dlooooduuho

nezazl

1.3 Davam do spriznenejch ! !

1.4 jen priblizng ¢asovel harmonogram???
1.5 jsem z n¢j krapet zmatene)

1.6 Pekny brejle ?)

1.7 snad pijete jete peprmintovej burbon!

1.8 uz se moc teSim az vas uvidim pristi tejden ve Frydku
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1.9 Zdar chlapaci kouknéte na nas profil mame novej klip.

U vétSiny uvedenych prikladi dochézi k diftongizaci y v ¢ v absolutnim
konci slova. Ve slové oblibenejch z prvniho t&dku a ve vyrazu spiznénejch (autorovi
tohoto piispévku omylem vypadlo pismeno 7, ma se jednat o slovo spriznéngjch) ze
tietiho radku se g neobjevuje v absolutnim konci slova, za g je jedt¢ péadova
koncovka. Ve slové tejden z osmého radku dochazi k diftongizaci y v g v z&kladu
slova, stein¢ jetomu i u vyrazu brejle z Sestého radku.

3. UZeniévi

3.1 Alev ty ajiné to taky neni o3klivi

3.2 Caaaau kluci, tak jsem se dostal k poslechu celyho vysilani z Kiss Delty.
3.3 doufame ze se brzo zase nekde sejdeme na nejaky akei :))

3.4 Musimvamrict Ze mate upa peckovy pisnicky

3.5 My se dali po letech do kupy a udélali nejaky new songy.

3.6 novy songy jsou skvely...

3.7 ty vole as ngjvic chytlavy pisne co jsem na bandzone dysel

3.8 uzasny pisnicky mate 4ever!!!

U v&ech uvedenych prikladti dochézi k Uzeni é v y v koncovkéach adjektivni
deklinace, jedné se o0 UZeni v absolutnim konci slova, jinak je tomu pouze u piikladu
z druhého radku, kde za y stoji jedté padova koncovka UZeni je i ve tvarech
Zenského tvaru zgimena ta (v ty ajiné ...). V nékterych piipadech dochazi jedt¢ ke
kréceni z0Zzeného i, coz je dalSim projevem mluvenosti (k posechu celyho vysilani).
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8.3 Lexikum

Stejiné jako v komunikaci na chatu i v komunikaci na diskusnim féru jsem
objevila pomérn¢ velké mnozstvi lexikénich prvka, které se fadi do specificky
vymezenych vrstev slovni zésoby. Jednd se predevSim o vyrazy piejaté z cizich
jazyki, expresiva a vulgarismy. V komunikaci na téchto hudebnich diskusnich
férech hodné prispévateli pouzZiva slovni zésobu z jinych jazyku, pirevazné
z anglictiny. Prispévateli nejspiSe pripadaji repliky ozvl&&tnéné cizimi vyrazy vice

moderni a zajimavejsi.

1. Anglicismy v zadkladnich tvarech

1.1 ta vasa new vec sa mi fakt paci

1.2 My se dali po letech do kupy a udélali nejaky new songy.
1.3 inekafe-forever

1.5 Suipr music, tak doufam, Ze se zas co nejdriv potkame...
1.6 Kdyz budes mit time mrkni na nés profil

1.7 Good music chlapi, doufam Ze vas nekdy udysamlive :)
1.8 Bomba hudba k tomu skvostné show.

U v&ech téchto prikladt dochézi k zasazovani anglickych vyrazi v z&kladnim
tvaru do ¢eskych vét namisto ¢eskych slov. V piikladech na prvnich dvou radkéch je
stejny anglicky vyraz, jedna se o slovo new, které v ¢edtiné znamend ,,novy“. Vyraz
forever z tietiho radku znamena ,, navzdy“, prvni slovo z piikladu je nazev hudebni
kapely, autor prispévku tak skupiné vyjadiuje prizen. Slovo music z pétého
a sedmého iadku v ¢edtiné znamend ,,hudba”“. Vyraz time z Sestého radku je oznaceni
pro ,¢as‘. Vyraz show z posledniho tadku v cedtiné znamena ,prehlidka,
predstaveni“ a i v b&Zzné komunikace je uzivano velmi ¢asto. Nékdy v jednom
prispévku nalezneme i vétSi mnozstvi anglicismi v z&kladnich tvarech, tak je tomu
u sedmého té&dku, kde vidime hned tti anglicka slova. Slovo good znamena ,,dobry*,
music je ,hudba’ a vyraz live v ¢e&tiné znamena ,Zivy“a v souvislosti s hudbou se
uziva ¢asto (je to oznateni pro ,slySet a vidét hrat kapelu na koncerte”, tedy

»Nazivo").
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2. Anglicismy adaptované morfologicky, nebo prizpasobené slovotvorné

2.1 novy songy jsou skvely...

2.2 ale svy oblibeny songy uz na ném mam:)).

2.3 hned adduju. 3))

2.4 Cau chlapi, troska malyho spamu

2.5 Pri&te aZ nebudu muset druhej den do worku s vama zapasim mnohem vic, teste

U v&ech téchto prikladi byl zachovan anglicky pravopis, ale jejich zakonceni
piispélo k zarazeni do ¢eského sklonovaciho systému. Vyraz songy z prvniho
adruhého rédku je utvoien z podstatného jména song , pisen” a sklonuje se podle
vzoru hrad. Tento termin z anglictiny je zde k vidéni velice ¢asto. Vyraz ze tietiho
i&dku je do cedtiny adaptovan z anglického slovesa add, které znamend ,, pridat”,
pomoci ¢eské kmenotvorné a slovotvorné pripony -ova- (addovat). Casuje se podle
typu kupuje, jako kdyby Slo o ¢eské sloveso. Vyraz spam ze c¢tvrtého rédku je
anglické oznaceni pro ,nevyzaddané emaily* (napt. rtuzné rekamni e-maily)
asklonuje se opét jako substantiva rodu muzského neZivotného podle vzoru hrad.
Vyraz work z posledniho tadku v ¢edtiné znamena ,préace” a zaradil se také ke

stejnému sklonovacimu typu.

3. Zkracovani dov

3.1 fakt sem s zasvala, atmoska super

3.2 ¢ vOImu to bylo skvélé... dobrre wy! .))

3.3 vSichni jste byli senza! ..

3.4 Kluci vcera jste byli upa skvely!

3.5 dlibuji perfektni atmosku...=))))

3.6 Vy budete v Soku ze ?:D

3.7 cus kluci nemate naky videa z toho koncu v Cesky ?

3.8 Sesuplne jasng) kamo: D

Stejiné jako v komunikaci na chatu je i na diskusnim foru ¢asto k videéni
zkracovani slov. Zkrécena slova davaji danym piispévkam urcity rys autenti¢nosti.
Vyraz atmoSka z prvniho a paého radku je casty, tim se jeho originalita vytréci,
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jednd se o zkrécenou podobu sloZzeného slova , atmosféra’, kde se ke zbylé ¢ésti
pridéva c¢eska polyfunkéni pripona -ka. Pred ni dochézi k alternaci slovotvorného
z&ladu (atmoS -ka). Vyraz Olm ze druhého tadku je zkraceny nazev mésta
Olomouc. Ze zkréceniny je ziejmé, Ze se upiednostiiuje muzsky rod. Také u vyrazu
Sok z Sestého radku se jedna o zkrécené pojmenovéni mésta Sokolov, které neni moc
rozsirené. Vyraz senza je odvozen od adaptovaného piejatého pridavného jména
»Senzacni. V tomto pripadé se odsouva ¢ést cizi pripony atakeé ¢eskd pripona (senza -
¢- ni) avznika nesklonny tvar. Vyraz konc z predposedniho radku je zkracenou verzi
slova ,koncert, ktery se deklinuje podle tvrdého vzoru hrad jako puvodni
nezkraceny tvar koncert. Oznateni k&mo z posledniho fédku je odvozeno ze slova
»kamarad“, nebo spiSe ze slangového tvaru kdmoS. ProtoZe se jednd o odoveni, je
v 5. p&dé singularu. Zda se, Ze se v tomto tvaru vyskytuje jen v osloveni.

4. Obraty svyrazy zjinych cizich jazyki

4.1 alejestli s chalani budou tyto prispévky cist

4.2. Ze sme vas lubili, lubime a vzdy budem lubit to vite Kafaci:-)

4.3. Zdar chalani...Ani sem necekala Ze na BZ sou i ty moje oblibeny Rybicky 48 xD

4.4 Ein gutes muzicenka! Ar se dari.
4.5 jamoc rad kinder punk:D
4.6 vela stastia v dalsg tvorbe vela stastia:)

Kromg¢ jiz zminovanych anglicismu, které jsou v komunikaci na téchto
diskusnich férech velmi rozSirené, se v textech vyskytly také vyrazy ze slovenstiny
aném¢iny. Pomérné hodné oblibené je oznateni chalani, které pochézi ze
sloven&tiny a znamend ,,chlapci“. Slovenské sloveso 1Ubit ze druhého tadku znamené
»milovat". Autor je uzivd zamérng, aby vyjadril sympatie ke své oblibené slovenské
kapele jejich jazykem. Rovnéz v prikladech z posledniho fadku vidime vyrazy, které
pochézeji ze slovendtiny, a autor textu opakované uziva vyraz vela Stastia, ktery
znamena ,hodn¢ &eésti“. Na ctvrtém a patém fadku se vyskytuji vyrazy, které
pochazeji z némciny. Vyraz ein gutes muzicenka ze ¢tvrtého radku mé vyznam
»dobra muzicenka“. Vyraz kinder z patého fadku je odvozen z némeckého slova
Kinder, které znamena ,déti“, nebo jako soucast sloZzeniny i ,détsky”. Tyto a jiné

dalSi cizojazy¢né vyrazy slouzi hlavné k ozvI&stnéni textu.



5. Obraty sexpresivnimi vyrazy

5.1 jouu jako dobre to valite v Esu

5.2 Musmvamrict Ze mate upa peckovy pisnicky

5.3 A4 tKOvéy menS doTaZzek...

5.4 Blbecci cose tu divi tomu, Ze viibec existuje spojeni lov po-a punk

5.5 Pripom¢la jsem s vek bez starosti s riizovejma brejli¢kama na nosiku!!!
5.6 ty 15 lety holky vas zerou

5.7 Zggména od Davida s rad poslechnu prudu

5.8 helety tricka NARCISjsou uplné libovy :)

5.9 Mrz nas ze jsme Vas nemohli slyset a museli jsme valit pryc :((

Obraty s expresivnimi vyrazy se v textech objevuji pomérné ¢asto. Jsou zde
vyrazy slangové (jak dobre valite, peckovy pisnicky, holky vas Zerou, tricka jsou
Uplne libovy), z nichz mnohé jsou metaforické, pienesené uzité. Vidime zde slova
zdmeérné zdrobnéld, napt. u repliky z péatého fadku je autorka uZila pro zvyraznéni
bezstarostnogti, kterou zaZivala v mladSim veéku (s raZovegima brelickama na
nosiku), nebo u vyrazu blbecci ze ¢tvrtého radku, kde autor pouZil zdrobnélé slovo ke

zmirnéni silné negativniho hodnoceni.

6. Vulgarismy
6.1 Proste to byl néser.

6.2 ty vole asi ngjvic chytlavy pisne co jsem na bandzone slysel dost husty

6.3 Nic s nedélgjte z tech co vam sem piSou ty blitky.

6.4 CO kdyZ jsme prosté t7i kreténi

6.5 rad prijdu na koncert serte na kretény ktery prudéj a jen tak dal ...

6.6 16tiletej skejracek s foteckama jako od buzny!!

6.7 v hlavée ma nasrany takZze ho udela vaSe hudba o kfc nebo o blondaté kraveé tak
trochu &astnéjSim

V textech se objevuje velké mnozstvi vulgarismi. VétSinou vyjadiuji
negativni postoj k nekomu (ke kapele, nebo jejim fanouskam), nebo k hudbg, kterou
dana kapela produkuje. Neékdy je vulgarismus pouZzit i jako vyjadieni pochvaly, tak je
tomu v ptikladu z prvniho tadku, i kdyZ zde ziejme doSlo, mozna zameérng, k zameéng

metaforického intenzifikacniho pojmenovani ndrez za ndser. Bohuzel pomérné casto
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se st&vd, Ze je v textu jednoho piispévku uzZito vice vulgarismi, pripadné
v kombinaci s expresivnim vyrazem. Tak je tomu u repliky ze tietiho fadku (serte na
kretény, ktery prudej). UZivatelé se zpravidla nesnazi vulgarismus zmirnit uzitim
»Zamaskované" podoby jako tomu bylo v piikladech z chatové komunikace (blitka,
buzna, krava). | deminutiva jsou mnohdy uZita ironicky (skejzacek).
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ZAVER

Domnivam se, Ze tato bakalarska prace prispéje alespon dilcim zpasobem
k ziskani piehledu o komunikaci prostiednictvim internetu a s ni spjatym
pocitacovym slangem.

Cilem teoretické casti préce bylo priblizit svét internetu a internetové
komunikace tak, aby ,zdhady" tohoto ,tajemného svéta® byly objasnény i méné
pokro¢ilym uZivatelum pocitace. Déale jsem se prostiednictvim nejraznéjSich
odbornych ¢lanka, studii a monografii seznamila s problematikou specifického
vyjadiovéni uZivateli pocitate z nejriznéjSich uhla pohledu (napi. komunikace
jazykoveé poradny s vefejnosti prostirednictvim e-mailu, jazyk domovskych stranek
studentt, prezdivky na chatu atd.).

V praktické césti své préce jsem porovndvala komunikaci na chatu
av diskusnim féru. Pfi jazykovych rozborech ziskanych texti jsem sledovala
zvl&Stnosti ve zpisobu psani (napt. kombinovani velkych a malych pismen), dae
ptiznakové rysy hladskoslovné (napi. diftongizaci y > ¢, OZeni &i) a lexikani
stranku texta (napt. piejimky z angli¢tiny a proces jejich adaptace do cetiny,
expresivni vyrazy a.).

UZivatelé chatu zpravidla pouZivaji velmi nestandardni formy psani. Tyto
rozmanité zpusoby zapisu maji predevSim upoutat pozornost ogtatnich uzivatela
(PoKeCa NeKdO??, zdrawiiim wshechny), maze se jednat o neimyslné i umysiné
pravopisné chyby (nevyte o nakym dobrym kytarystovi), nebo o jazykovou hru, kdy
uzZivatelé zamérné uzivaji opacny pravopis (vipada drsnéjy, ws). Také uzZivatelé
komunikujici na diskusnich férech uzivaji velmi specifické formy psani. | zde jde
sgeléno konzertu). Pomérné ¢asto se objevuji nezameérné pravopisné chyby (a mi
bysme udelali neco v CB), v prispévcich z diskusnich for jsem neobjevila texty, kde
by byl zamérné psany Spatny pravopis, uzZivatelé zde nevoli tuto formu jazykové hry.

Komunikace na chatu probihd pisemnou formou, avsak z jazykového
hlediska vykazuje mnoho rysi mluvené teci. Ve velkém mnoZstvi replik se
setkavame s jazykovymi prvky uzivanymi v obecné ¢edting. V dusledku pisemné
realizace se nespisovné jevy z béZné mluvy promitaji také do grafické roviny.
Setkavame se zde s predsouvanim protetického v- (no von ti brzo dojde dech,
vodpadnu driv), s diftongizaci ily v € v z&kladu slov i v koncovkéch (tak udélame
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vejlet, Sileng) problem) a pomérné ¢asté je také UzZeni € v i (nic novyho, nejaky pitomy
rady). Komunikace na diskusnich forech serveru bandzone.cz vykazuje stejné jako
komunikace na chatu mnoho rysi mluvené reci, prestoZe probih& pisemnou formou
aprispévatelé maji dostatek ¢asu k napsani svych prispévka. V prispévcich jsem se
opét setkala s uzivanim protetického v- (vo tom Zadna, to zas bude vostrej vodvaz),
sdiftongizaci i/ly v g (mame novej Klip, a hdzim do oblibengjch) ataké s tzenimév i
(novy songy jsou skvely, na nejaky akci).

Podledni ¢asti jazykového rozboru byla lexikani stranka. Ve slovni zasobé
komunikant na chatu se objevuje fada lexikalnich prvki zaraditelnych do specificky
vymezenych vrstev slovni zasoby. Hodné rozSirené je zkracovani slov (na namku
v &est), obraty s expresivnimi vyrazy (jdu znésilnit lednicku, tady je nuda to je
vopruz) a bohuzel také vulgarismy (takovej debil). V soucasné dobeé jsou za velmi
moderni povaZzovany razné vyrazy prejaté z cizich jazyka, mladi lidé je povazuji
témet za nedilnou soucést vzajemné komunikace. V komunikaci na chatu jsou
vyuzivany ve velkém mnozstvi hlavn¢ anglicismy v zakladnim tvaru (budu mit free;
bryyy den all) a anglicismy adaptované morfologicky, nebo prizptisobené
slovotvorné (me to v tom worku dneska vizbec nebavi; tak mi to prosim podi na
mejlika; potrebuju s necim helpnout). Dde se tu také objevuji vyrazy ze slovendtiny
(hoj, ¢o robig?) az némeiny (a co arbeit?). Casté je mechanické kréceni slov (tak to
neznam ur¢o; JdeS dneska do hospy?).

Také v komunikaci na zkoumaném hudebnim diskusnim féru hodné
piispévatelt pouziva slovni zasobu z jinych jazyki, opét se jedna pievédzné o vyrazy
z anglictiny. Prispévatelim nejspiSe pripadaji repliky ozvla&tnéné cizimi vyrazy vice
moderni a zajimavéjsi. V' negjvétSim mnoZstvi jsou zde zastoupeny anglicismy
v z&ladnich tvarech (skvostna show), dale anglicismy adaptované morfologicky,
nebo prizpisobené slovotvorné (aZz nebudu muset druhej den do worku; hned
adduju). Objevuji se zde také pomeérné hojné vyrazy ze sloven&iny (Zdar chalani)
akvidéni jsou i vyrazy z ném¢iny (Ein gutes muzcenka! kinder punk).
V komunikaci na diskusnim foru jsem objevila také pomeérné velké mnozstvi dalSich
lexikalnich prvka, které se fadi do specificky vymezenych vrstev slovni zasoby.
Jednd se o0 obraty s expresivnimi vyrazy (dobre to valite; ¢umim a pridavam),
vulgarismy (Proste to byl naser; tii kreténi) a zkrécend slova dotvoirend novou

piiponou (atmo3ka super; ses Upliie jasngl kamo).
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V komunikaci na chatu a ve zkoumanych diskusnich férech se tedy objevuji
viceméné podobné zvl&&tnosti ve zpisobu psani, rovnéz priznakové rysy
hldskoslovné vykazuji totozné jazykove prvky uzivané zpravidla v obecné cesting.
Slovni zasoba obou typt komunikace je velice podobna a nijak se od sebe vyrazné

neodliSuje. Domnivam se, Ze je to dano shodnou vékovou skupinou komunikant.
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1. Pr¥iloha: Zaznam komunikace na chatu

12:54:30 a.ladik: Gar-ClIA: tak toho bych ti poskytl.. pro mé pojede bratr ajedem
tim smerem.. :0))

12:54:29 Ferrari86: z.u.z.a.n.a: jako fakt maj nazdi i certifikat

12:54:20 z.u.z.a.n.a: aladik: me chutnaaaaa....takovej jemnej je @

12:54:18 Ferrari86: z.u.z.a.n.a: sem dneska kupovala kolek naregistraci je to velky
jako znamka a stalo me to 500

12:54:16 jahodovapastika: uz jsem zase pro cernou&®

12:54:12 Fair.Angel: Radeckovo.zena-> aho(j:muzem

12:54.03 z.u.z.a.n.a: Gar-ClIA: tak se nebav =

12:53:58 a.ladik: z.u.z.a.n.a: ty jo, tak ten mé moc neoslovil...jednak vzhledove,
jednak chutove, a pak ty kybliky do kterejch to tocey.. Q

12:53:52 z.u.z.a.n.a: Ferrari86: faaakt? to musim zkusit kdyz sem zacala pit pivo
12:53:43 Gar-CIA: Pa¢ sem dneska pripraveng] pit jako duha...... Samozigimé s
Mirou, tak shanim fidi¢e na Rudolfov...

12:53:37 Joey1988: @Pradio Expredey

12:53:34 z.u.z.a.n.a: Ferrari86: ahaatak to je jasny

12:53:33 Ferrari86: z.u.z.a.n.a: au sedlaku je jedna z 20 nejlepsich plzni v
republice mnam

12:53:29 z.u.z.a.n.a: aladik: hoegarden &

12:53:11 Ferrari86: z.u.z.a.n.a: jeste nebyla vejplata bude az v dubnu

12:53:09 Gar-CIA: Ehmmmm! Konkurz naridice!!!

12:53:00 Ferrari86: z.u.z.a.n.a: nemam tiskarnu na husu

12:52:42 aladik: z.u.z.a.n.a: no to mn¢ taky, kdyz mam chut na granata...&

12:52:18 z.u.z.a.n.a: aladik: njn janevim ale vic se mi libi v huse
12:52:06 "UzZivatelkaK ik14isek vstoupila do mistnosti”

12:52:03 z.u.z.a.n.a: fousmen: to uz sem skoro spala ale musela sem to dat &
12:51:59 jahodovapastika: z5

12:51:48 "UzZivatelka jahodovapastika vstoupila do mistnosti*

12:51:43 a.ladik: fousmen: fiiha, m&S tu stihacku.. :0))

12:51:43 z.u.z.a.n.a: Gar-ClA: 12:42:37 z.u.z.a.n.a: Gar-ClA: kam, skym? nic
nevim...ale ngjdu...beru antibiotika....a 0zeru se az zejtra na Lipneeeee

12:51:36 a.ladik: z.u.z.a.n.a: tam taky dobie varej, akorat totam neni tak
vySamponovany a drahy jako u husy.. :0)))))))

12:51:29 z.u.z.a.n.a: Gar-ClA: jati psala=

12:51:28 Ferrari86: javaham co si dam

12:51:17 "Uzivatelka Radeckovo.zena vstoupila do mistnosti”

12:51:12 fousmen: fuchtle co to m&lo byt za trapny pokus mé vzbudit 7&
12:51:05 Gar-CIA: z.u.z.a.n.a: se se mnou nebavi &

12:51:01 z.u.za.n.a: fousmen: &2

12:50:59 a.ladik: adla-h: hmm... &

12:50:46 fousmen: BABOUCI

12:50:43 z.u.z.a.n.a: aladik: ahatak tam nevim .))

12:50:36 adla-h: aladik: dyt jo ne? pékneé s kienem a hor¢icfi

12:50:32 "Uzivatel fousmen vstoupil do mistnosti”

12:50:11 a.ladik: z.u.z.a.n.a: k sedlakum..

12:49:58 Fair.Angdl: aladik:tak to nemyslim.rozchod s muzem po peti letech se
kterym mam 2deti.

12:49:25 a.ladik: adla-h: hm, este to parkrat napis, aasi si ho dam taky.. :0))
12:49:09 adla-h: setédim nato koleno nebo néco:-)



12:48:33 a.ladik: Fair.Angel: ty jo jaa sem nechodil ani s jednim ditetem, natoz se
dvéma.. 2&

12:48:12 adla-h: [l

12:48:06 Fair . Angdl: aladik:kdyz to je tezky.Jak dlouho by sis pripustil ty rozchod

po peti letech se 2detma?
12:46:18 "Uzivatelka kotat ko989 opustila mistnost” _

12:46:12 a.ladik: Fair.Angel: “@h*=no holet to bude tak dlouho, jak dlouho si to
pripustis.

12:46:12 Ferrari86: aladik: chcat na zachod @

12:45:52 Fair.Angel: aladik:zatahne,ale bude to bolet dost dlouho. A to bude
tezky:(

12:45:49 a.ladik: Ferrari86: iika se jit na zachod.. :0))

12:45:37 Ferrari86: zas chcat ja uz nechci

12:44:22 a.ladik: Fair.Angel: ae jo.. dycky seto zatahne..a zas je pohoda..:0))

12:44:21 "Uzivatelka jahodovapastika opustila mistnost"

12:44:08 jahodovapastika: a.ladik: ve vzdelavani s&& bydleni pak snad sezenu co
nejdriv po mature®!

12:43:49 Fair .Angdl: aladik:mozna zatahne mozna i ne:-( spise to druhe a srdicko
bude rozpulene na pul.

12:43:46 z.u.z.a.n.a: aladik: &

12:43:05 jahodovapastika: jdu zavolat do Prahy &

12:43:02 a.ladik: jahodovapastika: makat? na cem? stavite bardk? :0))

12:42:51 "UzZivatelka klar akor nfeld0001 opustila mistnogt"

12:42:39 adla-h: z.u.z.a.n.a: super jsou

12:42:37 z.u.z.a.n.a: Gar-ClA: kam, s kym? nic nevim...ale ngjdu...beru
antibiotika....a 0zeru se az zgjtra na Lipneeeee

12:42:13 z.u.z.a.n.a: adla-h: naty sem taky zvedava :)

12:42:08 Gar-CIA: z.u.z.a.n.a: Jdes dneska do hospy?

12:42:06 z.u.z.a.n.a: adla-h: juuu ticho ...faaagjn

12:42:05 jahodovapastika: juj snihi&

12:42:03 adla-h: z.u.z.a.n.a: a sunflowercaravn

12:41:55 z.u.z.a.n.a: adla-h: to by melo jit :-)))

12:41:54 adla-h: z.u.z.a.n.a: zatim vim Ze ticho a peshata

12:41:40 adla-h: z.u.z.a.n.a: 5-7.5. vemu si asi dovcu

12:41:30 jahodovapastika: aladik: no to budu makat®' rikala maminka®
12:41:05 adla-h: Ferrari86: nechci budu vylita po vikendu

12:41:02 z.u.z.a.n.a: Gar-ClA: ahoooooj &

12:40:49 Gar-CIA: zu.zan.a: @

12:40:46 Ferrari86: adla-h: ted

12:40:44 z.u.z.a.n.a: adla-h: kdy je aco tam hraje?.-))) ale kazdopadne myslim, ze
pujdeme **

12:40:43 Ferrari86: adla-h: tak jdi natu krev v pondeli

12:40:41 a.ladik: Fair.Angel: fiha..no to se ¢asem tak n¢jak zaplacne.. :0)) .. covece
ale Ze i andéle tohle postihuje, to sem netusil..

12:40:06 a.ladik: jahodovapastika: no dyk taky, od toho je svat’ak ne?.0))
12:40:06 Fair.Angel: aladik:trapeni i andilka muze dost bolet srdicko:-(
12:39:45 jahodovapastika: aladik: no jeste jsem nezacld®

12:39:43 Ferrari86: aladik: radka a martina

12:39:35 adla-h: z.u.z.a.n.a: pujdem na majales?

12:39:35 a.ladik: Ferrari86: to je akorat... jaty adelka radka fous a garcia

12:39:32 "Uzivatel mazlik007 vstoupil do mistnosti”



12:39:04 aladik: zu.zan.a &

12:38:59 a.ladik: jahodovapastika: no ty se s nad neptipravujes?

12:38:37 jahodovapastika: aladik: budou zjistovat jak se pripravujem™ asi chytim
zapal svindlu®

12:38:36 z.u.z.a.n.a: hello

12:38:23 "Uzivatelka z.u.z.a.n.a vstoupila do mistnosti”

12:38:14 adla-h: Ferrari86: voe, jaasi nebudu moct nakrev v tom ¢ervnu, kolegné
ma Skoleni tejdenni

12:37:58 Ferrari86: aladik: pamatuj si kdo prijde navic a se jim sezene zidle je
amluvenejch sest mist

12:37:47 aladik: Gar-ClIA: Jj, to je v pohode.. :0))

12:37:32 a.ladik: jahodovapastika: co to je za sondu?

12:37:23 a.ladik: Fair.Angel: javcelku pohoda.. v préci zatim klidek, .. .. co se d¢je,
Ze nic moc?

12:37:10 Gar-ClA: aladik: Akorét ja prijedu pozdéji. Kon¢im az v pét.

12:36:54 adla-h: Gar-CIA: ahoj

12:36:54 jahodovapastika: pristi tejden bude sonda maturant. bojim @

12:36:52 a.ladik: Gar-CIA: ... do mrtva..:0))

12:36:47 Fair.Angel: aladik:nic moc aco ty?

12:36:42 a.ladik: Gar-ClA: od pul paty.

12:36:39 Gar-ClA: aladik: Ahal!! Jo dobry... UZ to vidim...

12:36:17 Gar-CIA: aladik: V kolik Ze to dneska je?

12:36:14 jahodovapastika: aladik: tsaué

12:35:42 a.ladik: jahodovapastika: ¢au jahodovej blivajz.. :0))

12:35:34 a.ladik: Gar-CIA: tak v pul paty sedlaci.. :0))

12:35:33 "UzZivatelka kacenka.la opustila mistnogt"

12:35:22 jahodovapastika:

12:35:16 a.ladik: Fair.Angel: jak se mas andilku?
12:35:06 Fair.Angel: aladik:ahojky

12:34:53 "UzZivatelka jahodovapastika vstoupila do mistnosti*

12:34:44 Gar-CIA: aladik: &

12:34:41 Ferrari86: Gar-CIA: ahojky

12:34:25 Gar-ClA: adla-h: Ferrari86 kotatko989 polarline @
12:34:07 Fair.Angel: Halooo je tu nekdo?
12:34:03 a.ladik: Gar-CIA: BUBU

12:33:56 Gar-CIA: aladik: BAF!!!

12:33:52 a.ladik: Joey1988: ok :0))

12:33:42 "Uzivatel Gar-CI A vstoupil do mistnogti”

12:33:40 Ferrari86: vyborna
12:33:39 a.ladik: Fair.Angel: ahoj...

12:32:35 "Uzivatelka missdragon byla vyhozena z mistnosti (45 minut nepromluvila)”

12:32:12 Fair.Angel: Zdravim jek se mate?

12:31:27 polarline: jenahovadak: jsem potvora ‘&

12:31:22 Joey1988: O New souly

12:31:17 polarline: zatim icq, nejsem tu Ml

12:31:08 Joey1988: aladik: ani se nebudu ptét z ceho je mas pretizeny.
12:31:04 "Uzivatelka Fair.Angel vstoupila do mistnosti”

12:30:09 "UzZivatel chosefe vstoupil do mistnosti”
12:29:06 "UzZivatelka liska-E opustila mistnogt"

12:29:01 a.ladik: je&ts e m& dospelost teprve éeka. :0))*

3 K omunikace za&ina na této posledni strénce, novej$i prispavky jsou na chatu zobrazovény vzdy
nahote stranky.



2. Priloha: Texty zkomunikace v diskusnim foru

A&HOoy KIuCi xP.. Twé gRatUlaCéé k EsU x))..Tky sem PosiLalaxD..AatKOvéy
menSi doTaZzek...Budete nA Benal sky noCi?x))..S poZdrawem AdusHena..x-*

Chalani ste fakt super kapelka :D ta vasanew vec sami fakt paci .. myslim Emily
Nazdar ryby, my vydali cédé, het=) Cekujte na nadem profilu, mgjte se blaze=)

jouu jako dobreto vélite v Esu ..safra i ten Bende se divil Ze tam jste tak dlouho
..jinak suprr a necete sem dat Emily mate tu jenom 4 pisni¢ky mno tak hojii

darecek kluciii'Musim vam rict Ze méte upa peckovy pisni¢ky.ktery musim porad
poslouchat:D:D: PaMaky:P

Vy jste pop-punk a navic je&té fakt dobrej. Romantik, Emily, Hip hap hop...pecky
jaksvin. Jste borci i kdybyste se vydavali za metalovou kapelu...a kdo to nechape je
voha.

Zdar chalani..Ani sem necekala Ze na BZ sou i ty moje oblibeny Rybicky 48 xD Na
Punku a Punk-rocku sem vyrustala taze vaSe pisnicky zboZziuju..Samoziejmé vas
podpotim v Esu jako vzdy ;) A hazim do oblibenejch =) Jen tak d4l..

Papa Karrotka <)

Zdar bejci, varite sgele! My se dali po letech do kupy a udélali n¢jaky new songy.
Doufam Ze se v |é&¢ uvidime nékde na festu - snad pijete jedté peprmintovej burbon!
Davam do spiznénejch ! !'!

sem tag nessska koumala bud a nebe...a zjistila sme ze spolecné z vypsanou fixou-
33cigaret....me celkem dostawajou ytdle pisnicky..takowyy dfojebdawky..=o)ty
picky co muz poslouchat furt dokola..a zdjaous e mé furt stegjné hezky..je to
zajimawa pisni¢ka..mooc dobré&:-)at se dati z pozdrawy Filda:-)

Presn¢ tak. Blbecci cose tu divi tomu, Ze vitbec existuje spojeni lov po-a punk, ktery
mimochodem existruje uz témef deset le:D Jinak myslim, Ze je pro vés pochlvala, Ze
to zni jako blinka a sum41 ne?Tuhle muziku méte na strankéch psany jako vzory,
takZe to asi délate dobie:) Jak uZ tu nékdo psal:"tspéch se v CR neodpoudi” Nic si
nedélejte z téch co vam sem piSou ty blitky.AStjené to jsou akordt muzikanti z kapel,
ktery se neprosadili jako vy ated’ jenom zévidgj:)Zdarec asilu

Caues, sice opozdéng ale, pridavam odkaz na foto, ze sgélého konzertu této
slovenské legendy, inekafe — forever

Andy souhlasim s tebou... VSchni si samoziejmeé piejeme aby se Ine Kafe vratilo do
starych kolgji , nebo alespon ty koncerty, ale jestli si chalani budou tyto prispévky
Cigt, bude jim asi tézko...VSak vite jak byl Vrato dojaty v Praze pii zavere¢né...pri
tom neutichajicim potlesku...Musime mu nechat jeho lasku k letadlum, tak jako my
diky nim mame lasku k jejich muzice, oni splnili sen nékolikatisicum lidi v Inchebe



atet je tada na nas- na fanoudkéch...Ze sme vas lubili, lubime a vzdy budem lubit to
vite Kafai:-)

Ahoj Kluciii,

v Praze jsem byla s bré3kou ajeho Zenskou..a stejné jako kdysi davno v Ceskych
Budgjovicich jste byli GZasni :) no avelkolepost koncertu byla 100%!!!
Pripomélajsem si vék bez starosti s razovejma brejlickama na nosiku! !!

Jste skvéli, pusu véem, hojky a diky Jitke.cz

Ahoojte klucii..tak koukdm na vase koncerty a nikde nevidim Cheb a okoli...??Sjapr
music, tak doufam, Ze se zas co nejdiiv potkame...
Zatim P.!

Zdravime do Budéjovic! KdyZz budeS mit time mrkni na nas profil je tam par ukézek
z naSeho nového CD...s pozdravem BU-FU!

Zdraviim hosi... Nechteli byste si s nami zahrat nekde ... sme mlada rockova kapela z
blanska... ROCKWELL.... bylaby cest apoctas svami zahrat ste fakt dobri...

zdravim borci, ani nevim, Ze méte BZ.
hned adduju. 3))

GUMMO MA NOVE CD POSLECHNETE UKAZKY NA PROFILU.

////////

Vas posledni koncert a byl fakt ho00000000000000000000000000000000dne dobrey
') doufam ze se tady v DC zase nekdy objevite ato brzy :P :D

Jako ste fakt supeeer!!

Be Ze bych chtél rejpat, ae je zajimavé, Ze méte jen jednoho fanouska z Broumova...
Nato ,Ze odsud pochézite docela chaby skoére... Stay punks and oi!

Good music chlapi, doufam Ze vés nekdy uslySim live :)

Minulej tejden jsem psal Thomovi a napsal, ze neplanujou se pridat do bandzone - a
najednou jsou tady. Cumim a piidavam vo tom Zadna: )

Zdravim panove, véera v Akropoli jste predvedli skvélej vykon. Bomba hudba k
tomu skvostné show. Prosté to byl naser. Koukam Ze budete hrét i u nés na jihu ...
urcité vas prijdu z¢ihnout znova :)

ahoj L.A. diky zato Ze jste protoze jsem zacala si udelat profil hlavne kvuly vam
abych si vas pridala uzasny pisnicky mate 4ever!!!jak se mate????

Kluci moc skvéli:O)



Cau chlapi, troka malyho spamu -> mame novy songy, tak kdyztak mrknéte...
Zejména od Davida si réd poslechnu prudu, p& méokdo umi prudit lip nez on... :0)
Mé&ra

ty vole asi negjvic chytlavy pisne co jsem na bandzone slysel dost husty

Zdarec chlapi, moc moc velka pochvala za wase vystoupeni na RfP...fakt
mazec...no ogtatne von celgj fest byl svetove) :-D

Ein gutes muzi¢enkal At se dati.

Doba je tak $patna, Ze se musime k néjakymu stylu hlésit? CO kdyZ jsme prosté tii
kreténi , kteri spolu hrajou v kapela a bavi je zachodovej humor?:)

Vy budete v Soku Ze ?.D Hegj snad s etam uvidiime

Borci netikejte tykovyhle keci Ze ste se nikdy k punku nehlasili to je prece blbost
akora proste vaS punk je komereni a co je natom pravé Ze viibec nic je to prosté
normani stejn¢ kdyby to nebylo tak uhlazeny a nepriblizovalo se to stiednimu proudu
tak by ste asi nezkong¢ili prvni v esu Ze jo ajde piece taky o prachy jedno k druhymu
me se libite prirovnal bych to k ceskejm Blink 182 ale chce to makat :-) réd piijdu na
koncert serte na kretény ktery prudéj ajen tak dél ... z Boskovic zdravi PACKA

Mi uz sme vés kontaktovali smskou abyste aspon podali ¢islo na svyho manazera .....
A pokud je tohle ono tak skusime zavolat a domluvit se...Diky mejte se

cus kluci nemate naky videa z toho koncu v Cesky ? nebo nejsou na naky strance k
uloZeni? dik

..A Chaosse je zase zamerengj na chlepecky:P...Ses uplne jasnej kamo:D...Netak
jako neber si to osobne,ale tohle je dobra hudba:)...Ale nikdo ti to necpe:D

...Lol Foxtere, vis kolik skupin tohle dela??:)...Nevim jestli to ten tvuj "liskovej
orech" nejak pochopi,ale TOHLE-JE-NORMALNI:)...V pripade nepochopeni
vyhledej odbornou peci...Ty bys neudelal ani PAPIRY NA ZELENOU TRIKOLKU
S 10 AIRBAGAMA (To sem nepatri ale rad to rikam:D)..Mno co dodat..Ste
fajn,poslouchate se dobre..Tak a vam to vydrzi..A hlavne neleknete:-o...Nazdar-
BlackHawk aka HooX...



